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ELŐFIZETÉS 
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tg:y évre , • • • • • . 24 korona. 
trY hóra ••• , • • . Z korona. 

VIDSKEN: 
Egy évre , , ••••• 28 korona. 
Kgy hóta ... ·.. .. 2 k. 4il f. 

HIRDET!i:SEK: 
!l-hullbos peloit sor egyszer 20 fil, 
mlndcn következőnoU 16 fillér. 

Nyilltét petit &ora 40 fillér. 

Arad, 1909. 

Mal számunk főbb közteményel : 
A forradalom szünőfélben. 
A megleckéztetett szerb kfrály. 
Rosenberg Sándor dr. halála. 
Az elégetett szoknya. 
Meggyanusltotf aradi vezérigazgató és földbirtokos. 
Nachtnébei Ödön. 
A kasszlrnő merénylete. ' 1 

Az ái-Dungyerszky leleplezése. 
Primadonna és direktor botránya. 

~~~~~~~~~~~~~~~ 

Arad bölcse. 
Arad, augusztus 3. 

N achtnébel vdön meghalt. Kör-
. mondatokba görgő, jelzőkkel terhes 

és panasztól fekete gyászbeszéd se 
fejezhetne ki többet, lesujtóbbat, mint 
amit ez a három szó jelent. Meghalt 
'Valaki, aki nagy hivatalt nem viselt, 
hatalmat nem gyakorolt, kegyeket 
nem oszthatott; s ·'a halálát' mégis 
egyforma veszteség érzésével fogadja 

· mindenki, akit az aradi név illet meg. 
Igen, Aradé volt; ennek a szónak 

értellnébe fogva össze nemcsak a vá
rost, hanem a mögötte gyürüző, vál- · 
tozatokban gazdag vármegyét is. 
Aradé volt; az ifjukor ambiciói, a 
férfikor komoly akarata, és az agg
korban kikristályosodott szeretete mind 
Arad, a város és a vármegye köré 

. fonódott. .ules eszü, csalhatatlan judi
~iummal gondolkodó ember volt. A 
tehetségei bizonyára sokszorosan ké
pessé tették arra, hogy az országos 
ügyek intézésében, a nagy politika 
mühelyeiben kapja a meetereket meg
illető szerepet: Osszeköttetései, a csá
bitó alkalom sokszor tártak neki ajtót 
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ahhoz, hogy a politika,. a kormányzás 
elsői közé jusson; ő sohase kapasz
kodott az összeköttetésekbe, soha
se nyitott be az alkalom · kapuján, 
hanem megmaradt a szük körben, a 
kisebbik hazában, ahol hosszu időkön 
át az ő szava, az 6 tanácsa szerint 
igazodott helyes irányokban a köz
élet.·.: 
· 1\H lehet az· oka ennek a lemon

dásnak, a hirnév fénye elől a vidéki 
szürkületbe kivánkozásnak? Talán a 
szerénység is, hiszen ebben Kachtné· 
bel vdön szinte követhetetlen volt. 
Talán & hiuságnak teljes hiánya, -
de talán mégis valami más .. Az olyan 
férfiak, mint Nachtnébel Odön in
kább akarnak a vidéken elsők lenni, 
mint a fővároshan második-harmadik. 
Hiszen itt sem kereste ő a vezető sze
repet; az események adták a kezébe. 
Ezeket a különös, a törtetők századá
ban már megfoghatatlan mnbereket a 
hiYatás köti a szükebb k(irhöz, amely
ből nem kivánkoznak följebb. Van 
talán az életnek egy órája, amelyben 
a lélekből a tépelődések kinjai után 
kiválik az az öntudat, hogy az ~.mber 
mire született. Ha N achtnébel Odön
nek volt ily órája, akkor abban azt 
érezhette, hogy az ó eszét, lelkének 
szivósságát Arad és Arad vármegye 
sorsának kell szentelnie. Sohase hir
dette ezt; nem látott hozzá nagy ro
bajjal a várost és vármegyét refor
máló munkához; de a fejlődésnek, a 
bajok kerülésének folyamata mind az 
ő tevékenységének volt az eredménye. 
S önként, kisebb·nagyobb események-

ből szövődött át a tapasztalat, a.r.nely 
ebben fejeződött ki: Nachtnébel Odön 
- a vármegye. Nem hatalmaskodott, 
nem kérte a szavának előjogát és 
n1égis ugy történt minden, ahogy ó 
jónak látta, jónak mondotta. 

Amikor valamely közösség életén 
az egyéni hatásnak ilyen állandó 
nyoma, ereje van, az néha veszedel
meket hozhat. De csak akkor, ha az 
egyéni hatás nyomába .~z önzés fura
kodik. De Nachtnébel Odönnél erről 
szó se lehetett. Sohase vágyott se ki
tüntetésre, se pedig elismerésre; a ki
rályi kegyet, amely élete utolsó évei .. 
ben a királyi tanácsosi eim formáj á
ban érte, szinte :r:östelkedve vette. 
Ilyen ember egyéniségének érvénye
sülése nem lehet veszedelmes a közre. 
Nachtnébel Ödön lelkén az előtérbe 
toluló kérdések ugy szüródtek át, 
hogy abból a tiszta közérdek, az oko
san felfogott igazság maradt meg és 
az érvénvesült a léleknek kifelé ható 
törekvéseiben. · 

Sirjának kövére semmise kivánko .. 
zik jobban, mint ez a két szó: Arad 
bölcse. Ebben a két szóban, amely 
önkéntelenül a Deák Ferenccel való 
párhuzamot fejezi ki, nincs semmi, a 
mi akár Deák Ferencet kisebbitené, 
akár Nachtnébel Odönt tulon-tul ma
gasra akarná emelni. El~tének egy
szerüsége, szerénysége, okosságának 
átlátszó megnyilatkozása, s az a ma
gány, amelylyel élete nagy részét töl
tötte és a humornak nem halványo
dó derüje a külsőségekben is a haza 
bölcsét idézték annak emlékébe, aki 

Az aradi rabbi. nek, de nem a penészt, amely rá rakódott. "Itt sza vonta, s megadta magát az· elvnek, hogy · 
állok, másként nem tehetek," - ezt az el vet ,vegyes párokat a zsidó pap nem áldnat meg. 

-- Amikor az áldást megtagadta. - kaptuk örökbe LuthertőL Az aradi rabbinus- Ehhez a szomoru, a gyásztól. fojtó nyári nap-
Az az elszakadt cérnaszáll: élet, amelyet nak közelébb álló példája volt, akit szint- hoz ez az emlék illik legjobban. 

:az ezüstfejű rabbinus esztendők óta vonszolt a ugy üldöztek a meggyőzödéseért, egy régebbi Ki volt tüzve már a legközelebbi vegyes 
lenger mellől a fenyvesek közé, azután vissza, aradi rabbi: Chorin Áron. Uj formákat mart a esküvit Egy előkelő zsidó családnak: ~ zempléni 
nemcsak egy tudós, szónoki erej ü ember halá- templomba vinni: ezért azután a zsidók budai Moskoviczéknak lánya volt férjhez menend6 
lát jelenti. Vele együtt a multé lesz a magyar szinhedrionja a legnagyobb megcsufolásra itélte, egy hasonló tekintélyes családból való fiatal 
felekezeti élet egy nagy, ·szép mozzanata, amely ami zsidó lelkészt érhet: szakálla levágassék. emberhez, aki különben maga is zsidó család
.a Szilágyi Dezső nevéhez kapcsolódó, izzó na- S a nagy szellemü Chorin Áron kénytelen volt ból származott. Az esküvő annál erősebb érde-

. J>Okban az egész országot foglalkoztatta. egy darabot a tételeiból lenyesni, hogy a sza- kességü volt, mert a menyasszony anyja hat-
Az aradi rabbinus, Rosenberg Sándor volt kálla épségét megmentse. vani Deutsch Bernátnak: leánya volt, tehát an-

u egyedüli a magyar zsidó lelkészek közül, Rosenberg Sándort nem cipelhették a szin- nak az előkelő zsidó családnak: volt a sarja, 
aki a polgári házasság életbeléptetése után ösz- hedrion elé, selymes fehér szakálla fölött nem amelynek multja Arad földjéből nőtt ki. , . 
szeadta a vegyes pá.rokat. A milyen szép volt csattogtattak ollót. De azért a felekezeti kon- Alig egy hét volt hátra az esküvl'ilg. 8 
ennek az elhatározásnak látható hatása, a lel-~ zervativizmus vas-ökle őt is megtörte, meghaj-~ akkor megjelent a zsidó felekezeti. ujságban, 
kesedés, a közvélemény fölbuzdulá.sa, annyira litotta. Diadalmaskodott rajta a modern inkvi- az Egyenlőségben egy viperafogn cikk .• Sohase 
~unya volt az érzéseknek az a megnyilatko- 1 zició, amelynek nincsen körömszoritója, fesziU> 1 épületes látvány, mikor az emberek ujsá.gcik
r;ása,_ amelyről a világ nem szerzett tudomást. kereke, szeges zsöllyéje, de amely ennél is ke· keken át vicsorkodoak egymásra. ,De az ujság
Piszkolódó levelek, alacsony támadások, pap- gyetlenebb kínzó eszközökkel tudja a lelket· harc, a betü-civódás sohase olyan durva, mint 

. társak támadása paskolta a merész rabbinus marcangoini: a nyomtatott betünek, a félig ki- a mikor a hitnek emberei mennek egymásnak. 
fejét. S a szelid, bár könnyen pattanó rabbi mondott gyanunak, szemforgató. vádaskodás- Sok polémiá.t néztem m::í.r végig; b legkimélet~ 
állta a támadásokat, mint minden, nálánál na· nak szerszámaival. lenebbek mindig azok voltak, amikor az egy 
gyobb és kisebb ujitó, aki a meggyőződésével Szomoru voltában is nagy, a hétköznapi azon felekezet emberei, vallásos ügyek, homoiu
hozzá mer nyulni a dogmákhoz tapadt porré- életből, a hétköznapi emlékek . közül kikiván- sion-kérdések miatt polemiáztak. 
teghez, aki a hit kr~tályát tartja csak szent- kozó esemény volt, amikor elhatározását visz- Persze, a gazdag zempléni Moskovicz leá-
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Nachtnébel Odön életét figyelte. De a 
hivatás egyformasága is egymás mellé 
teheti őket; csak a tér Tolt más 
amel~T kettőjüknek jutott. Nachtnébel 
Odönt szülőföldje javára kötötte le a 
hivatás. N emese n, tökéletesen, ezreket 
és ezreket jóval árasztva, igazságot 
keresve és osztva, végezte be ezt az 
életfeladatot S ha az embereknek a 
hün teljesitett kötelesség öntudata te
szi könnyebbé az élettöl való elsza
kadást, akkor Nachtnébel halála a 
legszebb, legtisztább, fájdalmat sem 
ismerő elmulás volt. 

+ 

A forradalom szünöfélbeu. 
A spanyolországi események. 

Távirati tudósitás. 
Arad, augusztus 3. 

A spanyolországi táviratok ma 
még erősebben hangsulyozzák, hogy 
a forradalom megszünt és a rend 
helyreállott Annyi tény, hogy a za
vargásoknak és utcai harcoknak egye
lőre sikerült véget vetni, de hogy 

ARADI KÖZLÖNY. 

Melillai táVirat jelenti : ~ A mórok által 
megszállott Gurugu·hegy lövetése mozl!lárágyuk
ból nagyon sikeres voll Az ellenség nagy 
veszteségeket szenvedett, ugylát.C~zik azonban, 
hogy uj támadásra készül. 

Barcelonából jelentik : A távirati és tele
fon összeköttetés még mindig nehézségekbe üt
közik. Az olasz konzul felkereste Sant Jago tá
homokot és közölte vele, hogyha a tábornok 
nem gondoskodik: a külf6ldiek élet· és va
gyonbiztonságáról, kénytelen lesz hadihajókat 
kémi. A tábornok erre kijelentette, hogy ga
ranciát vállal a külfoldiek biztonságáért. 

Berlinból távíratozzák ~~ ... Madl'idJ. jelentés. 
szerint az összes hirekből itélve Barcelonában 
lassanként helyreáll a nyugalom. Tegnap a 
bérkocsik is közlekedtek. A haditörvényszék alig 
győzi a dolgát. Sok felkelót statáriális uton 
agyon fognak lőni. Hivatalosan ki;izzéteszik, 
hogy a felkelést anarkísták rendezték és hogy 
a felbujtók megszöktek. 

A megleckéztetett szerb király. 
A legfelsöbb törvényszék Péter király 

és György herceg ellen. 
Távirati tudósitás. 

meddig tart ez 8 nyugalom, azt Deffi Arad, augusztus 3. 

lehet tudni. Szenzációs törvényszéki itélet fog-
Mai távirataink itt következnek: Ialkoztatja most a szerb ·fővárost. A 
Cerbereból jelentik: Julius 25·ike óta teg- belgrádi legfelsőbb törvényszék tár-

nap este jött először vonat Barcelonából. gyalta ma egy szerb ]ap pörét, me-
Londonból táviratozzák: A dolgok állása lyet a hatóság a Péter király és 

Spanyolországban hétfOn a következlS: Marto- György extrónörökös ellen intézett 
rellben és Barcelonában am unkásnegyedekben támadások miatt betiltott. A legfel
ismét csend van, Portában a felkelők, kík pus- söbb törvényszék ma feloldotta a Ia
kákat szereztek, tüzeltek egy csapatosztályra, pot a betiltás alól és érdekes indoko
de leverték öket és katonaság szállta meg a . lásban keményen meg-kritizálta a szer
Tárost, malyben a rend ismét teljesen helyre bek uralkodójút és volt trónörökösét. 
van allitva. Barcelona északi részéből erős Az esetről következő távirati tudó
katonai vonatok indultak utnak, hogy a Fran- sitásunk számol be: 
ciaországba vezető utak helyreállitását meg- Még a szet·b konnik.tus idején történt, 
kezdjék. hogy a Z von o eim ü belgrádi lapot betiltottAk, 

Sabatollában még zavarok vannak, miért mert egy cikket közölt, amely éles birálat alá 
is oda egy hadosztályt küldtek a legszigorubb vette Páter kir~ilyt és György herceget. A be
utasitásokkal. Mauresóban erősen dolgoznak, tiltott ujsá~ a végzés ellen felebbezett a legfel
hogy a rendet teljesen helyreállítsák. Barcelona sőbb szerb törvényszékhez, ahol ma tárgyal
nyugodt, bárha tegnap délután a kiilső kerüle- ták ezt az ügyet Radivoljevics Mihály dr. el-
tekben itt-ott még lövéseket hallottak. nök.lésével. 

,,T_,,-!'' 

l~. augusztus 4 
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A legfelsl'íbb törvényszék rövid tanáe~lm· 
zás után aként döntött, hogy a lapot feloldotta 
a betiltás alól. Az itélet rendkivül érdekes in
dokolása igy szól: 

Mivel a király nem Í8rditott elegendő 
gondot és figyelmet a leendő uralkodó neve
lésére, noha az nemc~ak mint atyának, ha· 
nem mínt uralkodónak és a hadsereg legfőbb 
parancsnokának neki lett volna kötelessége, 
ha tehát alattvalói akár sajt& utjáo, akár va
lami más módon figyelmeztetik e magasztos 
kötete]ességére, nem kiJvetnek el helytelen
séget, ellenkezöleg kötelességet teljesitenek. 
Köztudomásu, hogy a volt trónörökös sok 
olyant követett el, amit állására való tekin
tettel és tekintélye kedvéért jobb lett volna 
nem megtenni. Ha mentség is erre féktelen 
vére, mégis gondolnia kellett volna, hogy 
ilyen eljárással kockára teszi népe szerete
tét. Ha ily körülmények között egy ujság 
megvitatja és birAlja a történteket, nem ad 
okot a betiltásra. · 

Az itéletet Radi voljevics elnök: irta alá., 
aki képviselő korában az ó-radikális párthoz 
tartozott. A "Zvono" volt az a lap, amely .a 
volt trónörökös szolgájának, Kobkl!lvicsnak ha
lálakor megvádolta Györgyöt, hogy ő ölte meg 
komornyikját. Az itélet egész Szerbiában nagy 
feltűnést keltett. Általános a nézet, hogy a dön
tés éle a szerb király ellen irányuL 

IRODALOM ts MUVESZET. 
* Az Uránia látványosságai. Az aradi Uránia 

szinház állandtian gondoskodik arról, hogy az 
őt támogató közönséget a legnagyobb látvá
nyosságokkal szórakoztassa.' Holnap, szerdán 
például bemutatásra keriilnek a Vesztaszazek. 
Ez egyike a legszebb szines képeknek. A mult 
csodás emlékei varázslatos szinpompá .. ·al tárul
nak a néző elé. Emellett szerepel még a mtt
soron a Féltékeny féi:j, a mely pompásan 
megkacagtatja a publikumot! Itt egy olyan 
férfi kerül t'Zép felvételben a néző elé, aki 
tulságos fdtékenységével nevetségessé válik. 
Az a.ggszü:1.. öröksége is hasonlóan mulatságos 
dol.)g, ellenben a chamonixi sportokról szóló 
kép a legszebb lát\·ányosság. 
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nyát összeadja a kereszténynyel az aradi rabbi. Azután ujra, ugyanazzal a foko;r,.'fdó, emel- l tal. Őt annyival inkább érintette az eseményt 
És tagadva·állitva mindjárt kidugdosta a gya- kedö tüzzel, amely templomi besz~>d,•it jelle-j mert rokona volt 8 menyasszonynak. 
nut: hogy az aradi rabbi csak azért ád össze rnezte, ~lmondlu. a maga álláspontját, amelylyel - A zsidó rabbi önmagának püspöke és 
vegyes pároka t, mert igy több stólapénzt akar egyedül aliott : pápája. V llllásos dolgokb;1.n nem diktálhat neki 
keresni. A derék, becsületes gyanusitók ezt igy - A rnikot a zsidó háztlSYló egy más fele- egyéb, mint a meggyeiződése. Nem mi kértük:, 
fejezik ki : "Egy világért sem akarjuk ezt fól- kezetbeli vel a templomban elem áll, én egye· nem mi parancsolt uk:, amikor elhatározta, hogy 

' tenni, azonban ... " bet nem tesz·?k, mirltho~y megáldom. A mi hi- megáldj t\ a vegyes párokat. ~fost se kapacitál-
Az aradi rabbinus nem f~lelt az Egyenlő- tünk áldását nem tagadja meg a világ egyetlen ; hatíuk; azt és ugy tesz, ahogy jónak látja. · 

ségnek, hanem a menyasszony szüleinek. Nem htllandój:.ítol sem, aki a templomunkba lép~ A S azontul nem is volt több vegyes házas
is cikkel, csak: egy rövid távirattaL Megiizente, mi szorosan a vall(is ritusa, a gyűrű-huzás, azt ság az aradi zsidó templomban, se pedig az 
hogy nem adja össze a pált. Amit a támadók ilyenkor nem tartom meg. Csak megáldom a ország egyéb Z"inagógá.jában. S nehány esz· 
bunkói, fáradhatatlan szekercéi nem értvk eJ, mi vallásunk szeretetével azokat, akik: szivük- tend{5 mulva betegesj{edni kezdett a szelid, pi
azt elvégezte a gyanusitásnak egy adag, higan ben e~ymásé lettek. ros-fehér arcu rabbinus. Fd.radtau, elfogyő Jé
oldott vitriolja. S ezt nem tudta clfo~?adni az orszag egyet- lekzettel beszélt a szószóluől, lehanyatló kézzel 

B akkor .határozta eJ, ho~y többé nem adja len papja se. Még a r.1bbinu~ tulajdon veje, 8 nyujtotta az áldó szót. :Az orvosok bizonyára 
össze a vegyes párokat Ujság·szolgálatban nagyváradi zsidó rabbi se, aki nem helyezkedett megállapitották a baját s küldözgették ide-oda. 
nála jártam, amikor ez történt, s bes7.élgettem szembe az összeséggeL Sehogy se emlékeztek A gyógyitó helyek bolygója lett s csak vendég
ve'e. Intervju bizonyára volt már érdekt>sebb az őg, bibliabeli zsidók: SZQkásaira; amelynél a ként jött haza. Az orvosoknak bizonyosan 
azok közül, amelyeket csináltam: de ezek egy házasság minden szertartása, pomp:\ja az volt, igaza is volt. De .talfi.n ezt a törékeny életfo
naros impressziójával szemben annak a han~ , hogy e~y ifju meg egy Jeá~y a kohanita elé nalat a betegségnél is erősebben tördeste meg 
gulata még most is visszatér hozzám. állottak s e1mondták, hogy Abra!lim, Izsák és az a nagy lemondás, az önérzetnek az az erős 

- A meggyőzl'ldésem, az igazam nem vál· Jákob példája szarint egyrn' éi lesznek. S er- megrázkódása, a melyet csak azok értbetnek, 
tozott, - mondta a papi otthonost viselő öreg. ről még jegyzőkönyvet se vettek föl. sejthetnek, a kiknek a meggyöződésüket, az 
- De a gyanusitást nem állom tovább. Ha Az aradi zsidók között, akik d11cos büsz- életiikkel összeforrott igazságot valaha a lel
most egy szegény házaspárt kellett volna ösz- kes~ggel tekintettek Rosenbertr S;indorra, na~ry kük.be kellett fojtani. Vajjon a Galilei é1etszer
szea1nom, akkor még azokat megáldottam lehan~oltságot csapott ez az elhatározás. Be- vezete nem akkor törött meg, a mikor be kel
volna; de. mert a gazdag Moskovicz leányáról széltem az akkori hitközségi elnökkel, aki sz- lett ismernie, hogy mégse mozog a f~ld? 
van szó, erről lemondtam. óta szintén a temet() lakója: Deutsoh Bernát~ F. R. 



· 1909. augusztus 4. · 

Rosenberg Sándor dr. halála. 
1844.-1909. 

- Az Arildl KIJzUJnu tudóaitójától. -

Arad, a•Jgusztus 3. 

. Aradvároszsidóság-ával egyiitt~ryá
szol Magyarország zsidósága. Siratja 
egyik legkiválóbb lelkipásztorát, a 
hosszu szenvedések után elhunyt nagy
tudásu, fényes szónoki képess{•ggel 
megáldott aradi zsidó papot, Rosen· 
berg Sándor dr.-t. A haladó magyar 
zsidóság a leg6szintébb fájdalommal 
állja körül az elköltözött pap t>g_'V
szerü deszkakoporsóját, 1nelyben a leg
kiválóbb elmék egyike, de határozot
tan a legmelegebben érző, hitéért, fe
lekezetéért, hazájáért, a társadalom 
nyomorultjaiért szüntelen buzgó sziv 
adatik át az örök en,yészetnek. 

Huszonnégy évig volt szellemi ve
zére az aradi zsidóhitküzség·nek, mel;y
hen híven ápolta azokat az egész vi
lág zRídúságának tiszteletreméltó viHsz
hangot kiváltó fenséges tradiciúkat, . 
mel.{eket nag;ynevii elődeiWl, Chorintól 
és 8teinhardtól öröks(,gképen vett út. 
N emesnk a - város falain beliil vilá
gitott hitsorsosai elé elméjének fé
nyességével, hanem a hazai zsidúság 
is benne ismerte el a modern, tole
raus és felvilág·osodott lelkipásztor 
példán~·képét. Az ő keze emell.;:<'dett 
áldásra ama fiatalabb rabbi generáció 
feje fölött, akik az országos rahbi
képz{) intézet falai közül szerte mPn
tek az országba, hogy hazaszeretetet, 
t(irvén;ytiszteletet, a mag,yaeság testtel 
és lélekkel kötelez() vt.~delm{~t és szol
gálatát hirdessék. Azok a felavató be
szédek, Inel;yeket, mint a rabbi vizB
gálóbizottság elnöke az intézetet el
hagyó papokhoz intézett, örökké fe
lejthetetlen doku1nentumai annak, hogy 
Rosenberg ' Sándor ajkán nemcsak 
gyönyöriien csengett a magyar szó, 
hanein szivében forrón izzott ennek a 
sokat próbúlt országnak vég-telen szc
retete, mclynek hüséges szolgálatát 
feljebb helyezte Inir1den felekezeti és 
egvéb érdeknéL 

"Arad város egész társadalma osz
tatlan tisztelettel és becsüléssei vette 
körül a város közéletében mindig ál
talános emberi szempontok által vezé
relt zsidó 11apnak a müködéBét, a ki
nek felvilágosodottsága, s libPraliz
musa talán csak a tudásánál volt na
gyobb. Az emberiség lelkiismerete és 
szent szabadsága bátor harcoRának 
h6si alakjában gyönyörködött az aradi 
társadalom, midön Rosenberg doktor, 
egyedül az egész világ lelkészi kará
ban fennen hirdette, hogy a sziv ér
zehneinek nem vethet gátat semmiféle 
felekezeti korlát és lckön,vörögte az 
isten áldását olyan emberpárokra, a 
kiknek csak a szivében égett az a 
közös oltár, ffi{"lvnek áldozata kPdves 
az lJ r szine előtt 

Az egész magyarországi rabbikar 
ellen felvette a küzdelmet a vegyes 
házasság egyházi megáldása érdeké
ben, de a szervezetén rágódó kór ideg
zetét gyöngévé tette a titáni harcra. 

·Hatvannégy éves korában huny-ta 
le örök álomra kiizdclemben e U'áradt 
szemeit az araeli flirabbi, aki hosszu 
éveidg tartó fájdalmas betegsége miatt 

ARADI KÖZLÖNY. 

teljeRen visszavonult egyháza vezeté
sétől és lelkipásztori teendőinek gya
korlásától. 

Csak e~·yr61 nem mondott le: a sze
gények gj~Amolii:J:isáról. Még néhány 
órával a halála előtt is egy szegény 
zsidó család támogatásának gondja 
aggasztotta. 

Halála aikabuával gyászba borult 
hitközsége és városa, a mélyen suj
tott magyar zsidóság keresik fel rész
vétlikkel azt a családot, mely a nagy 
elkült<izött koporHója mellett siratja feje 
koronájának porba hullását. 

Az elhunytról, életéről és nliiködé
sér()l ezeket irj11k : . . 

(Ifju kora.) 
Rosenberg Sándor dr. szül. Makón 1844-ben. 

Jámbor szülei már bölcslijében papi hivatásra de
sign ál ták és e szerint már négy éves korában 
a héber biblia- és talmudból oktatást nyert; 
de derék tanitója, ki az örökké emlékezetes 
1848. év lelkesitő hatása alatt lángoló hazafivá 
vált - pedig lengyel ZRidó volt - ugyanakkor 
megt!lnitotta mindenekelött magyar olvasásra, 
tehát első világi tantárilya édes anyanyelve volt, 

Az elemi iskolát Makón végezte Steinhardt 
:Márk, a bold. Steinhardt aradi fő1·abbi fivéré· 
nek kitüH6 vezetése alatt) ki valóban jó, szilárd 
alapot vetet:t meg későbbi középiskolai és egye
temi miivelödése számára. A gimnázium négy 
alsó osztályát N agyváradon járta, aQol - bár 
akkor a Bach-féle rendszer a magyar nemzeti 
szellemet elfojtani törekedett - a hazafias fe
hérpapok mindea. tantárgyat magyar nyelven 
adtalt el6; aon<~ok köszönhető, hogy midön Ro
senberg d1·. a felső gimnáziumot Bécsben és a 
bölcsészeti fakultást Lipcsében hallgatta, tehát 
sok éven át egy. ma~yar szó sem ütötte meg 
fülét, még is 1H68. évben visszatérve, a nagy· 
váradi magyar·zsidó hitközség templomábau oly 
magyar próbaszónoklatot tartott, mely a 22 
éves ifJunak azonnal a bitszónoki és· késöbb a 
ralbi áUást megszerezte. Nagyváradon majd
nem 10 évig mliködött, mint az általa megala
kitott, hazafiság és szellemi haladástól áthatott 
zsidó·magyar hitközség lelkésze, aki az ortho
doxokkal való nehéz küzdelmek után meghe
nositatta ottan a magyar hitszónoklatot a 
szószéken, a magyar hitoktatást és bibliai fordi
tást a.z iskolában. 

(Müködése) 

3 

Hitközsége rajongó szeretettel csüngött 
lelkipásztorán, kinek lelkesit6 szava megterem~ 
tette az uj izr. fiuiskola épületét és ki lanka
datlanul küzdött amaz eszme ma.gvalósitásán, 
hogy a szegedi hitközség példája után indulva 
itt is hatalmas uj templom épüljön . 

A törvényhatóaágba az I. kerület válasz· 
totta, ahol is minden nemes és hazafias ügy
nek lelkes szószólója és harcosa volt. 

(Betegsége.) 
Betegsége következtében a legutóbbi kép

viselőválasztás alkalmával kimaradt a város· 
atyák közül. 

Az utóbbi években sulyos szervi baj tá· 
madta meg s emiatt gyakran tartózkodott kül
földí gyógyhelyeken, hogy enyhülést keressen. 
Aaztmatik.us rohamai voltak hosszu ideig. A 
betegség miatt egyre kevesebb időt szantelhe
tett hitközsége ügyeinek. Az utóbbi hetekben 
ágyba döntötte baja és néhány nap elOtt beál
lott a katasztrófát megelőző sulyos állapot. 
Rosenberg dr. bétfőn, tekintve az évek óta 
kinzó broncbitist és asztmát, elég jól érezte 
magát. Látogatókat fogadott és családja tagJai· 
val is élénken, vidáman elbeszélgetett. Este 
kilenc óráig házának erkélyén ült Arthur fia 
társaságában, akit arra kért, hogy kisérje Ot 
megszok~tt sétájára. A megboldogult ugyanis 
a Szabadság-téren lóvasutra szokott ülni és vé· 
gig kocsizva a főuton, a ligetben töltött ne
hány percel A séta azonban minden külöriös 
ok nélkül elmaradt. Bevonult fél tiz tájban a 
azobájába és az iróasztala mallett álló karos
székben foglalt helyet. Az utóbbi hónapokban 
betegsége már' a.onyira gyötörte, hogy éjszakáit 
ágyon kivül. a karosszékben ülve töltötte. 
Könyvet vett kezébe. Egy most megjelent né
met munkát kezdett olvasgatni. Spinoza fil o
zófiáiának kritikai méltatá.sával foglalkozott utol
jára. Lapozgatott a könyvben és az Ot önfelál
dozóan ápoló neje társaságában elbeszélgetett 
fél tizenkét órá.ig. Ekkor neje kivonult a szo
bából, mert a főrabbi elszunyadt. Néhány pil
lanattal kéiöbb lépett a azobába Rosenberg 
Arthur, a főrabbi fia, aki mint azt me~irtuk -
édesatyját már eszméletlen állapotban a földön 
találta. Az öreg urnál egy szélhüdés következ
tében agyvérömlés állott be. Azonnal értesitet
ték a katasztrófáról Groszmann Jakab dr.-t, a 
család háziorvosát, aki. Groszmann Emil dr. 
társaságában megjelent a nagy beteg ágyánál. 
Rövid vizsgálat után megállapitották, hogy a 

Deák Ferenc halála Somogy~egyébe a ka~ főrabbi utolsó óráit éli. · 
posvári izr. hitközségbe vitte, midön t. i. Deák _ Beállott az agonia, malynek kínszenvedései 
fölött tartott gyászünnepély alkalmával ő mon· ma délelőtt tizenegy órakor szüntek meg. A 
dotta az emlékbeszédet, mely oly áldozatkész- hivők egész serege kereste föl az Eötvös-utca 
ségre lelkesitette a község összes tagjait, hogy 16. számu házban lévli hajlékát tegnap és ma, 
családja iránti tekintetből el kellett fogadnia az amikor elterjedt a sulyos betegség hire. A teg· 
ottani fOrabbi állást. A kaposvári zsidó hitkö;1;- nap esti és éjjeli órákban meg ma délelőtt so· 
ségben m~g sokkal szélesebb hatásköre nyilt, kan állották körül a haldokló ágyát és amikor 
mintbogy lelkészi teendöi mellett . társadalmi ma délelött 11 órakor örökre lezárta szemeit, 
és politikai ügyekkel is kellett foglalkoznia, zokogv~~o borultak holttestére. 
mint Somogymegye törvényhatósági bizottsá· 
gának oly zsidó tagja, kire leginkább és igen o (Az "Alexander Rosenberg"' telep.) 
gyakra.n a szomoru feladat jutott, az .akkori Lent Délamerika egyik szabad köztársa~ 
időben épen Somogyban olyannyira dühöngött ságában néhány ezer zsidó család megrendülve 
antiszemitizmus ellen harcolni és hiveit a rá· fogja tudomásul venni, hogy meghalt az aradi 
galom veszélyétől megmenteni. Ez sikerült is főrabbi. Az A..lexa.nder. Rosenberg telep föld
olyannyira., hogy ellenségei akkor, roikor az mives lakóssága ölt gyászt ott érte, a kinek 
aradi zsidó hitközség rabbiszékét elfoglalta, fáradhatlan buzgalmát jutalmazandó a Párisban 
nagyban örültek távozásának és a lapokban székelö Alliance Izraelita Universelle ·egy 
intették az aradi keresztényeket, hogy vi- országot neveze!t el a nevérln. Az elhunyt pap · · 
gyáz%anak erre a "zsidó r~bbira", mert ó a az egyetemes v.sidóság eme szervezetének egyi~ 
világuralomra tör. A főrabbinak aradi átdás· magyarországi megbízottja volt és a közpouti 
dus müködése tanubizonysága annak, hogy nem J ig-azgatóságban is képviselte Magyarországot. 
ura!omr11 hanem a~·ra törekedett, hogy jog, Nyári pihenőre rendesen a külföldi fürdöket 
igazság, ~zabadság és világos~ág le~_ren hivei- szo~ta felk~.re~nj, Cannes, Genf, Merán, Nizza . 
nek vezérel~ és hogy hazafias, hűseges szere· J nyuJtotta~ udulést, de soha sem ~ulasztottu el 
tet uralkodjék Ara1 összes polgári a. között. J hogy Pán" ba ellátogasson. Itt Ismerték 6t a 
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.tsidóság korifeusai, a kik nagyra becsülték az hallgatók? Ki kiváncsi Aradon a ~ológia vi- A kasszirnö merénylete. 
------·---· 

iildözött orosz és román zsidók érdekéhen ki- lágitó erejére? . . ;· ,_ 
fejtett tevékenységét. Az Allienc& nugygyülései- . - Ha egy ember jön velem és egy fél
ről kiadott évi jelentések magasan. szárnyaló óráig meghallgat, akkor már győztem, felelte a 

rabbi az l'it jell• mzö temperamentummaL Ha 
dicséretek kiséretében számoltak be az egész m"ghallgattatásom után csak egy percig is fog 
világ előtt arról az óriási anyagról, melyet az szidalmazni, akkor nagyobb lesz az eredmény 
üldözött zsidóságot mentO bizottságnak Rosen- mintha órákig dicsérni', mert a szidásra követ
berg dr. rendelkezésére bocsátott, hangya szor- kezik a kiváncsiság és ha csak egy s?.ememyi 
galommal és a szent ügy céljaiért önzetlenül igazságot visz majd mag·ával minden kiváncsi, 

akkor meglestek elégedve. Erre még alkalmas
kifejtett buzgalommal a föld kerekség minden nak tartom magamat, a szószékre már nem. 
részébő]. Egész Európa eJőtt ismeretes volt a Egy másik kedvenc eszméje volt a zsidó 
neve a zsidó telapitési mozgalom révén, mely- egyházi ~eneknr és ezzel üs~zefűggöen az uj 
lyel sok százezer embert mentettek meg a zsidó templom megalkotása. O honositotta meg 
pusztulástól, az éhenhalástól és igen sok eset- a női éneket a ffi[lgyar zsidótemplomban. Be
ben a legyilkoltatá.stól. De nemcsak Európa tegsége akadályozta meg az egyházi zene meg-
fórumán ballatta a szavát· a .főrabbi. Itthon is teremtésében. · 

Körülbelül tiz évvel ezelőtt a halálban öt 
végezte a maga nagy küldetését. Az aradi zsi- megelőző nagyérdemü hitközségí főjegyzővel 
nagóga szószékéről rázta fel hittestvérei együtt- egyetemben dolgozta ki az aradi uj zsidó tem~ 
érzését. Egyetlen alkalmat sem mulasztott el, lom részletes terveit. A főjegyző n magyaror
melyet alkalmasnak tartott a kiüldözött zsidók szági, ő az európa,i zsinafrógák építkezései ada
istápolására. Az li szavára a legutóbbi oroszor- tait szerPzte be és ezek abu'> i án kés:;dteiték el 

memorandumukat, mely s;e.rint n hitközség, a 
szági pogrom elől menekülOk segélyezésére vi- maga erejéből megtudt<l volua épiteni a tem-
l~s~erte gyűjtés indult meg. Az aradi zsidó plomot. • 
hitközség tizezer koronán felül adományozott Beszéltek arról, hogy lJ is, ugy mint a 
e célra. Ez Rosenberg dr. müve volt. szegedi rabbi tette, gyüjteni akart az épitkezés 

("A rossz családapa.") céljaira. Itt egy bojtot, ott egy szalagot. 
- Ha tudnám, hogy Aradon erre szükség 

van - felelte az ag-~ályo;;kodóknak Rosenberg 
d.·. - Rk kor . nem törödném azzal sem, hogy 
valamely háznak a küszöbén essem össze és ott 
leheljem ki lelkeront De meg vagyok győződ
ve, hogy erre Aradon szi:ikség nincs. Az aradi 
zsidóság ad<tkozik önként, még mielőtt kéregetni 

A fórabbit intimus barátai na rossz család
apa." diszjelzövei ruházták fel. 

- Ha annyit fáradna és tenne á családja. ér-
• dekében, mint a szegényekért és koldusokért ak

kor az goudnélkül élhetne. 

Ez a tréfás megjegyzés legfényesebben jel· 
lemzi az 6 nagy és nemes szivét, mely mindenk
részére tartogatott meleget és részvétet. V alósái 
gos legendákat beEizélnek arról & bőkezüségr61, 

amelylyel osztogatni tudott. A házából nem ment 
el senki adomány vagy ajánló levél nélkül. 

Adott amig tellett a magáéból, de kért a tá
mogatásra szarulóknak a ga.zdagoktól. A Neuman 
Testvérek cég óriási összegeket juttatott a ke
zéhez, amelyeket 6 osztott széjjel a. nemes adako
zók intenciójának megfeleMen: névtelenül. 

Igen sok esetben visszaéltek a jóságával. Né
hány év előtt egy fürdőhelyen arról értesült, hogy 

• néhány orosz menekültet letartóztatna.k, mert 
koldultak. Felkereste őket és minthogy nem volt 
aprópénze, odaadta nekik a. tárcáját, hogy abból 
váltsanak utazási jegyeket. Azok megszöktek az 

. egész pénzzel és a rabbi kénytelen volt néhai 
Rosenberg Lipót bitközségi főjegy~őnek, kebel
barátjának sürgönyözni pénzért. Másnap levél ér
kezett, amelyben restelkedve írta meg a kalan
dot, de nem mulasztotta el, hogy Isten áldását ne 
kérje srra a pénzre, melyet tőle elloptak. 

(Az aradi szeminárium. 
Egyhazi zenekar.) 

Szükebb baráti köréhez tartozott Radó 
Károly dl". aradi ügyvéd. akit a legutóbbi na
pokig sürün keresett fel otthonában. Betegsé
gének osztályasa volt a fényestollu ügyvéd, a 
kivel terveiről sokat beszélgetett. Eljárt hozzá 
vigas~talni és egymásnak panaszkodtak, hogy 
a betegség a fórumról leszorította őket. Egyi
ket a templomi szószékrő1, a másikat a bíró
sági rostrumról 

Egy ilyen látogatás alkalmával elmondotta, 
hogy Aradon szemináriumot akar létesíteni. 

Egy olyan tudományos intézetre gondolok, 
mely a régi görög filozofusok iskolájának fe
lelne meg. Nyitott, napsugaras csarnok, mely 
sem nem Lyceum sem nem Uoiversitás. Vé
get akarok vetni annak a balhitnek, mintba a 
teológia csak a papok civódásának lenne a tu
dománya. Az én iskolám osak teológiával fog
lalkoznék, de ugy, hogy ezzel bevHágitana 
minden disciplinába. Ne~ a természettudomány 
az ut az élethez, erre a teológia sokkal alkal
masabb. 

- Csarnok az csak lenne -jegyezte meg 
Radó dr. - mert ott a Marospart, ott oktat
hatsz peripatétikus módon, de kik lesznek a 

menne hozzá a papja. 

(Készülödés a temetésre.) 
Az elhunyt lelkiJ!>ásztor ha1á1a mély rész

vétet keltett város~zerte. A hitközség házára 
gyászlobogót tüzelett ki az előjáróság, mely ma 
délután rendkivilli ülést tartott Nemess Zsig
mond dr. elnökléséveL Nemess dr. a sírástól 
elcsukló beszédben jelentette be a hitközséget 
ért csapást az elöjáróságnak és több irányu in
ditványt terjesztett elő, amelyeket az elöljáróság 
elfogadott. Kjmondották, bogy a haláleset alkal
mából a bitközs,;g J'é~zvétét fejezi ki az el
hunyt családjánál, a halottat a bitközség ha
lottjának mondja és ő gondoskodik a temetés
ről, mely a zsinagógában e hónap 5 én csütör
tökön kilenc órakor. l~z. A zsinagógát gyász
pompába öltöztetik. r ,A temetésre meghivják a 
hitközségeket, rabist\gokat. 

A család ezt a gyászjelentést adta ki: 
Dr. Rosenberg Sándorné szül. Freund Róza., 

a maga., gyermekei és a rokonság · nevében fájda
lomtelt szivvel tudatja, hogy felejthetetlen, jó férje, 
a ezeretett drága. apa, nagyapa. és jó rokon Ro
senberg Sándor dr. főrabbi életének 64-ik és 
boldog házassága 39. évében, r. hó 3-án, d, e. 
fél ll órakor, hosszas szeuvedés után elhunyt. 
Drága halottunkat f. hó 5-én, d. e. 9 órakor fog
juk Eötvös·utca 16. sz. házból, az izraelita sir
kertbe örök nyugalomra kisérni. 

GY ÁSZROY AT. 
Halálozások. Somi kusztanóci özv. Panker 

Sándorné született Vastagh Julia augusztus 
l-én, 83 éves korában, hosszu szenvedés után 
elhunyt Kispesten. Ma délután temették el a 
kispesti katolikus temetCibe nagy részvét mellett. 
- Ma délben elhunyt Yilágoson, a vármegyei 
előkelő társa.ságok egyik kedvelt tagja, Krón 
Kálmán ~;.zölől>irtokos 74 éves korában. A vig 
kedélyű és vadászatairól hires öreg urat rövid 
szenvedés után érte utól a halál. Előkelő ro

. konság és nagy baráti kör gyászolja elhunytát. 
- Máriaradnán ma halt meg özvegy Nyisztor 
Józsefné, Nyisztor Sándor radnai albiró édes
anyja. A nemes szivérOl széles körben ismert 
uriasszony halála A radmegye több e10kelő csa-
ládját borítja gyászszal. • 

•• 

Mikor a fele~ég féltékeny. 
Távirati tudósitás. 

Arad, augusztus S. 

Érdekes előzményü dráma játszódott le ma 
Budapestren a Yigadó mallett levö Hangl
kioszkban. Egy kávéházi felirónö háromszor 
rálőtt a kávéház tüzilegényére, aki durván rá
szólt azért, mert a pénztárosnő a legény fele
sége megbizásából utána leselkedett. 

A marény letről főYárosi tudósitónk a kö
vetkezőket jelenti : 

Nagy János tüzilegény, aki a Vigadó mal
letti Hangl-kioszk ban szoll,!ált, a napokban 
szalmaözvegy lett. Felesége Erdélybe utazott 
előbb azonban érdekes intézkedést tett. Hogy 
ugyanis ura, akit kikapós legénynek ismert, ne 
élvezze a szabadságot a kellő mértéken tul, 
megkérte Incze Róza kasszirnőt,hogy vigyázzon 
azurára. A felirónő, aki rokonságban is volt az 
asszony családjával, eleget tett a megbizatás
nak. Igy történt azután, hogy tegnap Incze 
Róza rajta kapta Nagy Jánost, mikor az fiatal 
sógorasszonyával enyelgett. A kasszirnlí meg· 
akarta irni az esetet az asszonynak. Amikor 
Nagy ..János ezt megtudta, összeszidta és sért6 
kifejezésekkel illette a nöt. 

- A.z a bajod, hogy nem veled enyelegtem, 
pedig te is szivesen vetted volna.! - mondta 
a nőnek. 

A leány nagyon felháborodott e szavak 
hallatára. Hevességében revolvert ragadott és 
háromszor egymásután a tüzilegény felé 
lőtt. A golyók szarencsére nem találtak. csupán 
a harmadik golyó horzsaita Nagy Jánost. 

Incze Róza ezután a rendörségre sietett és 
feljelentette magát. Elmondotta, hogy azért 
lőtt rá, mer~ négyszemközt szidta öt és nem 
lévén tanuja, a biróságnál ugysem kapott volna 
elégtételt. A merénylö leányt letartóztatták. 

Szinésznő és direktor botránya. 
Szerelmi viszony - a feleség bele .. 

egyezéséveL 
, Távirati tudósitás. 

Arad, augusztus 3. 

A berlini szinházi köröket most rendkivül 
érdekes szinházi botrány foglalkoztatja. A bot
rány középpontjában Cikkel Márton dr., a ber
lini Vigszinbáz igazgatója áll, aki ellen igen 
kompromittáló dolgokat hoz fel a német szin
padi szövetség. Az érdekes esetről az alábbi 
tudósitásunk szól: 

A német szinpadi szövetség ma magához 
kérette a berlini lapok képviselőit és. okmá
nyok alapján kimutatta a hirlapiróknak, hogy 
a berlini Vígszínház igazgatója, Cikkel Márton dr. 
felesége tudtával a szinház egyik női tagjá
val viszonyra. lépett és ezt a viszonyt galád 
ravaszsággal arra használta fel eszközül, hogy 
a szinésznő vagyonát szinháza tovább vezeté· 
sére használja fel. Néhány héttel ezelőtt az il~ 
letts müvésznG, Fels Gréte a német szinpadi szö
vetséghez fordult és védelRlet kért Cikkel dr. 
szinigazgató ellen. Fels kis~szony elmondotta, 
hogy az igazgató kérelmére több alkalommal 
körülbnlül 40 ezer márkát adott át Cikkel 
drna.k, hogy szinházát toYább tudja vezetni. ( 1 

- Az igazgató felesége - mondja a mü· 
vészniS - tudta, hogy férje viszonyt folytat 
velem, de tűrte, sőt hozzájárult, mert ezen az 
alapon pumpoltak engem. Én a pénzt egy bé
csi urtól kaptam, akivel viszonyom volt. Mi· 
kor azonban az igazgatóval léptem viszooyra, a 
bécsi urnak visszaküldtem a pénzt, amit ne· 
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nm. augusztus 4. 

k.em végkielégitésül adott. Cikkel igazgató ek
kor kényszerített, bog,v a bécsi ur ellen a pérz 
visszaadása érdekében pert inditsak. A per so
rán egyezség jött létl'e és én a pénzt ujból 
megkaptam. 

Érdekes Feb Gréte, az igazgató és az igaz
gatónő közötti levdezós. Mikor például a mü
vésznő értesitette f\Z igazgatót, hogy visszalép a 

. szinház anyagi finuilSZirozásliban való segédke

.zéstől s Cikkel l!! l·. uJj iL vissza pénzét, az igaz· 
gatóné így irt neki : 

- /{érem kislisszony, ne változtasson 
a férjemmel lraJó viszony án semmit. 

A szinpadi szöv~t .. t-g Cikkel igazgatót ha
mis esküre való felbujtás és magzatelhajtás 
bűntettében va.Jó r~sz~~sé~gel is vádolja. Szin
házi körökben az Ü p: J et na'!y étdeklődéssel 
pertrak tálják. 

~·---------

l Nachtnébel Ödön. ------

ARADI KÖZLÖNY. 

Élete és mUködése. 
Nachtnábel Ödöa 1840. november 16·~, 

született Vers('cen. Atyja. Nachtnébel Ferenc 
kincstári erdómest~r, · majd adóhivatali főnök 
volt, aki szülövárosá.ban kl)ztiszteletbtm állott. 
Gyermekei közül, kiket a leggondosabb neve· 
lésben részesitett, csakhamar kitűnt szargalma
val Ödön, aki középísk:olai tanulmányait Ara· 
don végezte. A lioeumnak egyik legjobb tanu
lója volt; társai közül különösen Csiky Ger· 
gelylyel volt szoros b.;r.ltságban, akivel nemes 
versenyheu veteked ~tt az elsőségért. A két ifju 
barátsága az idOl folyamán csak növekedett. 
Nachtnébel Ödön megismerto Csiky Gergely 
nővérét, Ilonát, akit néhány évi ismerettség után 
feleségül is vett. ' 

I~gyetemi tanulmányait Budapesten és Bécs· 
ben végezte, majd letéve az ügyvédi vizsgát, 
a hatvanas évek közepén, Ardodon nyitott 
irodát. Mindjárt mint kezdőügyvéd a leg
jobb névre tett szert; keresett ügy-w·éd volt, 
aki széleskörü jogi tudásáva], gyors és éles 
judiciumával rövid idő alatt általános elis-

* J merést szerzett. Különösen kitíint a sajtó· 

A Kazincz,y-utea egyik sima eO' _ ~örökben. és még inkább feltü~t k6zgazdasá.gi 
szerü külsejü házán gyászlobogó' jel~, 1sn:erete1vel, . m~lyeket c3a~;hama~ alkalma. 
hogy meghalt Jo.lacbtnébel Üdön. kora ny1lt érv~nyes1tem városa és megyéJe érdeké
regg·el, hajnali álom után hunyta le ben. Ta~n~:& l.ett. Aradváros és Ar.adm~gye tör:
örökre szemeit és csendben _ vényhatósági bizottságának és mmt 1lyen már 
dés nélkül ha{)'·uta 1·tt . ezt 'a s~el ~et Atzél PéteJ" polg!\rmestersége, majd főispán-

~.~ Vl a~o ' á 1 tt · -~ ·tó t b' t ·t tt á me ly ben csendes szorgalmas m . k, _ s ga a a. JrQnyi szerepe 1z os1 o mag . 
val, !!!oha senkü~ek szenvedést u~e~ ?ak. Különö3en döntő sz~va vo~t a vármeg~ei 
okozva élte le csodálatosan tiszta, ne- ügyekben, melyeket senk1 nála JObban nem ••· 
mes és eredményes életét. Több mint mert. 
négy évtizeden keresztül dolgozott 
mint egyszerü ügyvéd Aradvárosa és 
Aradmog·ye érdekében és bár kapha
tott volna cimet, rangot és kitünte
tést, nem kért soha ebből, hanem rneg
maradt élete végéig Arad és arad
megye bölcsénck, egyik . legkiválóbb 
köz~atonájának. · 

U gy véd. volt és évtizedek óta tag,; a 
Aradmegye törvényhatósági bizott
ságának. "Döntő sza"va volt a megye 
ügyeinek irányitt1sábun és kezden1é
nyező szerepe Aradváros közgazda
sági életében. Alapitásától kezdve 
igazgatósági elnöke volt az Arad
csanádi egyesült vasutaknak és még 
ennek legutóbbi közgyülésén is az ó 

· mindenkit megnyerő személ,ye ült az 
elnöki székben. 

Ki váló munkássága és összeköttetései 
révén a nyil ván os szereplésben is min. 
denütt első lehetett volna, de ó ne1n 
·fogadott el semmi megtiszteltetést, nem 
vágyott fényes sze re p lésekre és mikor 

. hirtelenül megkapta a királyi taná
csosi cimet~ azt sem szerette hasz
nálni soha. Barátságban volt Arnd
megye előkelőség-eivel, sógora volt 
Csiky Gergel;rnek és barátság füzte a 
kisjenői uradalom főhercegi birtoko
sához, az elhunyt József királyi her-
ceghez. ~ 

· Halála nem következett be várat
lanul azoknak, akik tudtak réO"ebbi 
betegsé~éről. Álla po ta reménytelenné 
csak m1ntegy négy-öt nappal ezelőtt 
lett ; tüdőgyulladás támadta meg, maj d 

· végelgyengülésben ma reggel négy 
órakor kiszenvedett. Temetése holnap 
déJután lesz. 

Az Aradmegyét és városát ért su
. lyos csapásról és az elhunyt felejthe

tetlen tevékenységér6l az alábbiakban 
számolunk be; 

(I(IJ~élett uel'epe.) 

A legapróbb figyekben is vigyázott Aradme · 
gye 6rdekeire és igy annak közigazgatási b i· 
zotlságában, mint törvényhatóságában irányitó 
szerepe volt. Mikor a városi és megyei tör
vényhatósági bizottsági tagság inkompatibilis 
lett, ö az utóbbit tartotta meg és haláláig tagja 
maradt Aradmegye törvényhatóságának. A me
gye bólcsónek tekintették es szinte tulságos 
önzetlensége és szerény8ége tiltakozott minden 
nyilvános szereplés ellen. Aradmagye és Arad
város nem e~y nagy intézményének: létrehozá
sában hervadhatathm érdemeket szerzeit:-:-:=: 

Boros Benivel és · Atzél Péteuel együtt 
egyik kezdeményezője és alapítója vo:t az Arad
Körösvölgyi, most Arad-Csanádi! Egyesült 
Vasutakaak, továbbá a~Arad-Csanádi Gazda
sági Takarékpénztárnak és a Woitzer-fé!e vag
gongyé.rnak. H'llá.láig elnöke volt az Acsev. 
igazgat6ság-ának és jogtanácsosa a 'Veitzer
gyárnak, Elnöke volt az audi és megyei fd
szólamlási bizotts;~gnak és ezt a tisztét rend
kivUli hu ma.nitássat,* polgártársai iránt va! ó 
szeretettel töltötte be • 

Mint ügyvéd egyik legtekint.;lyesebb tagja 
volt a r.)gi ügyvédi karnak; jogtanácsosa v,:.lt 
Wenekbeiru Frigyes gróf, Károlyi Gyula gróf, 
Nádasdy Tamás gróf, Solymo.n~y Lajos báró és 
Wodiáner Albert báró uradalmainak. 

Jó szivéröl, jótékonj ságáról szinte mesék 
szólanak. A hozzáfordulókat a legnagyobb elő~ 
z~kenységgel és .ildo.~zatkészséggel fo.;radta. A 
jótékonyságot windig tibkbao, senkitől nem 
tudva, érte köszöaet·lt senkitől nem várva, 
végezte és hosszu éveken keresztül ezreket á!
do~ott embertársai (elsegitésére. Nem sokkal 
halála előtt egy 10,000 koronás alapitványt 
tett tanulők számára bátyja, néhai Nachtnébel 
Ferene apateleki erdész emlékére. Az alapit
vány cime Nachtnéb~l -Ottrul)ay ösztöndij :és 
rendeltetése szarint a közgazdasági vagy mii· 
sz11ki pályára . ]é po diákok r~sze.sitendők ka.· 
matjaiban. Az alapitó ·levélben kikötötte, hogy 
az ösztöldljat először Jegifjabb Nachtnébel 
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Ödön' unokaöcscse k&nJ· a. meg, azután Nachtné- f .1 r. 11 
bel László, majd ha ez~k tanulminyailtat el vé-

1 
: 

gezték, az ösztöndíj elseisorban Ottrubay Károly i ; 
vagy Nachtnébel József leszármaz6inak, azután i ~ 
pedig az Arad-Csanádi Gazdasági T!lkarékpénz- 11 
tár hivatalnokai fiainak adandó ki. j i 

Családi és társadalmi élete ~atriárkálisan 1 , 
boldog volt. N ágy szomoruságot okozott sze re· l · 

tett nejének 1898-ban bekövetkezett halála; l .. 
ezért a vesztességért és gyermekek hiányá.;. , 
ért rokonai és jóharátai körében keresett l ·· 
kárpótlást. Sógorának. fiát, Csiky Ödön dr. r 
aradi ügyvédet a nagy költő halála óta ő ne- l . 
velte · és fiának tekintette. De 6 nevelte j 
fel az aradi ügyvédi generáció egy nagy és 1 . 

-értékes részét is; patvaristAja volt többek j; 
közt Keresztes Gyula., Greéa N índor,Priegl 1:1 

István, Salacz Gyula és Zubor Ar.dor is. t' 
(i'ivére, Naohtnébel Ferene Ottrubay An~ l . 
tóniát, Ottrubay Károly volt ar~di törvény
széki' elnök nővérét vette feleségül. Testvére i 
családjával a legmelegebb · rokoni :;;z~r~~t- t·~ 
ben élt. : 

Egyik legbizalmasabb embere 'volt az el
hunyt József fOhercegnek, akihez való barátsá-
gáról lapunk más helyén szólunk:. · 

·, 

Szorgalmas munkája, önzetlen fáradozása fl 
jutalmazására nehány évvel ezelőtt a királyi ;1~ 
tanácsosi cimet kapta. Ez a kitüntetés is ké
retlenül jutott neki, aminthogy soh" sem eimre. l 
sem méltóságra nem vágyott. Politikai szarep-
U.ében is megőrizte szerénvségét. A 67·es 
politikának, különösen a nemzeti pártnak volt 
odaadó hive. Többször fel akarták lépteini kép· 
viselő jelöltnek, de ő ugy ezt, mint a T~bajdy 
t'őispán által felajánlott alispá.nságot vissza
utasi totta. 

(Betegsége és halála} 

Mir mintegy husz évvel ezelőtt tuberku
lotikus baj támadta meg Nachtnébel Ödön 
szervezetét. Különösen az utóbbi öt-hat évben 
többször volt é'lente sulyosabb tüdOhurutja, de 
kiilönben er6s szetvezete mind.annyiszor le
gy<'Szte a bajt. 

' 

Vagy három-négy héttel ezelrJtt muszkai 
szlUOjében volt és valószinüleg itt kapoLt erős 
hülést. Mikor ugyanis vasárnap három hete 
Csiky ÖJön dr.·ral és annak feleségével Poreia 
Lajos gróf temesmegyei, kisfzduru birtokára . , 
me:J.t látogatóba, ott erős köhögÁs fogta el. 
Onnan hazajöve ágyba dőlt. Lobos tüdőgyulla-
dás támadta meg,. mely annyira elővette szer
vezetét, hogy bár orvGsa, Kabdebó János dr. 
és hozzátartozói gondos ápolása után a tüdő· 
gyuladásból kigyógyult, sr.er .. ezete elgyöngüléss 
Iniatt többé az ágyból fel nem kelhetett. Ál
lapota négy-öt nappat ezelOtt nagyon rosszra 
fordult ugy, hogy orvosa már ekkor lemondott 
életéről. Hozzátartozói azonban még mindíg re
ménykedtek, különösen tegnap délelött, mikor 
nehány órára. javult az állipota. Ekkor történt, 
hogy egy _ ujszentannai polgárasszony, akinek 
pörös ügye volt irodájában, meglátogatta és be
szélt vele ügyéről. Naehtnéb3l ekkor telefonon 
felhívta Csiky Ödön dr.-t, magához hivatta és 
részletes tanácsokkal látta el a szantannai asz-

szony ügyében. Csiky Ödöll dr. és nej~ ezután ·~,-.:.·:: 
mintegy éjfélig a betegágynál voltak. Az öreg · 
ur: ekkor mir nem birt szólani. csak kezével 
iatett bacsut. a távozólmak. Ezután uuoka~ 
Oc&cse, Naoktnébel Gyula és ArBzláa Jd.nos, 
Csiky Margit férje voltak: a halódó ágyání.l. 
Reggeli 4 ~akor Naehtnébal Ödón csöudesara · 
eltözenderűlt. .Álmiba.o. hunyt el, u utllsó ónii- , , 
ban megkimHte a szenv~déatöl a gondviselós. 

·.·Temetése, végrendelkezéae. 
, Naehtnébel Ödön temetese holnap szerdáa 

délután öt· órakor lesz a Kazinczy-uic.:~. 12~ 
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számu gyászházbóJ. Jellemző az . elhunyt ue
rénységére, egyszerüségére, hogy röviddel ba~ 
lala elött meghagyta sógorának, Csik,Y J{ároly
nak, hogy ha meghal, mínden pompa néJlül. 
a legegyszerabb temetéssel kisérfok eJ utol.só 
utjára. 

Általános örökösévé ~ a mai ínformáeiók 
szerint - Csiky Károly gyermekeit, Csiky 
Margitot, Arszlán János feleségét és Csiky 
Lenkét tette. De azépen emlékezett m.~gvégrende· 
letében valamennyi rokonáró~ különösen C3iky 
Ódön dr.-ról, kinek részére- . nagyobb hagy o· · 
:roányt tett. 

Ravatala kivánsága szarint a gyászház 
ebédlőjében van felállitva egyszerü di$zben. Te
metéséről az A cse v. gondoskodik, mely hol
nap délelőtt végrehajtó bizottsági illésben fog 
megemlékezni igazgatósági elnöke haláláróL Az. 
Aesev. és az Arad-csanádi gazdasági takarék
pénztár képviseletileg vesz részt a temetésen. 
Az aradi ügyvédi kamara nevében Czédly Ká
roly fogja bucsuztatni az elhunytat. 

A J.t:vászesetről a család & követke~6 egy
szerü jelentést adta ki : 

Na6htnébel Gyula~ a saját és testvérei, to
vábbá Csiky Károly, saját és családja nevében 
mély fájdalommal tudat ják, hogy ezeretett nagy
bátyjuk Nachtnébel Ödön, kir. tanácsos, ügy
véd, felyó évi augusztus 3-án, reggel 4 órakor, 
69 éves korában, hosszas szenvedés után el-. 
hunyt. Hült tetemei folyó hó 4·én, d. u. 5 óra· 
kor fognak a Kazinczy-utcai házból eltemet
tetni. Az engesztelő gyászmise pedig folyó hó 
6 ·án, d. e. 9 órakor lesz a róm .. kath. templom
ban megtartva. Áldás és béke poraira t Arad, 
1909. augusztus 3. 

A részvét. 
Város- és magyeszertg gyorsan elterjedt 

a halál hire. Mindenfelöl tömegesen érkeztek a 
családhoz kondoleáló táviratok,. amelyek egyré-

' szét itt közöljük: · 
1-Venckbeím Frigyes gróf: 
.,Mélyen megilletődve értesülök a gyás~eset

ról. A boldogultat bará.tai és tisztelóivel együtt 
szintén gyá szolom." 

Meskó Sándor Csanádmegye- volt föispánja: 
.,Szeretett barátom, Nacbtnébel Odön elbalá

lozá.sa felett legmélyebb részvétemet nyilvánítom." 

Kokas Józse! főhercegi uradalmi jószágfel
ügyelő: 

"Legmélyebb részvéttel osztozom báoatotok
ba.n. Jó Mundi bácsit veletek gyászolom ... 

Fá.bry Sándor dr., az Aesev. vezérigazga« 
tója már kera reggel személyesen fejezte ki 
részvétét a családnak. 

• 
Részvéttáviratokat kU1dto:k még:. 
Barkasay földbirtokosnG Borossebes, Hajnal 

menyháza.i ftirdőorvos, l<"'áy.család Menyház•, 1\raft 
· uradalmi intézö Csorvás, Zerkovitz Rudolf Borsos . . , 
·Géu Borosjen6, Robitsek Agosl: ügyvéd é8 neje. 

Az éj folyamán még tömeg~sen jöttek sürgö
nyök a gyászoló családho-z. 

József főherceg és Mundi bácsi. 
N achtnébel Ödön, Yttgy amint mE'gyeszerte 

nevezték : .Mundi bácsi bi-zalmasa TOlt az el
hunyt József főhercegnek. Valahányszor a fen· 
séges ur Ki~jenOre jött, mindig' mngához · ké.
rette AraEll·ól barátjá.t, Orrnos Péter . volt arad.· 
megyei alispánt és Nachtnébel Ödönt .. A sis 
jenői főhercegi uradalombau :régebben azotás
ban voltak a Péter Pál~napi aratllünnepélyek, 
amelyek csak az öreg feJlségee ·w halálávili 
szüntek meg. E nagyszabásu intim iinllepség
ről még az utóbbi években aem' maradt el 

Nachtnébel Ödön. Vármegyeszerte regéket tud· 
nak beszélni azokról kedves. magyaros dá•·i
dókról, amelyeket József főherceg rendezett kis
jenői kastélyában arl:ldi vendégei tiszteletére. 
Tudvalévö, hogy az ősz fenséges ur nagy ked
velője volt az olyan tréfáknak, amelyekkel soha 
senkit meg nem bántott, de amelylyel állandó 
derültségben tudta · tartani a vendégt>ereget. 
:Mundi bácsi is sokban hasonlatos volt a fen-
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nagy vagyon hnlála után, mint némelyek gon· 
dolták. :Mundi bácsi a. legBagyobb vállalatok
nak, a megye leggazdagabb urainak jogtaná
csosa volt, egész életében szakadlltlanul dolgo
zott és mégse maradt több utána, mint ameny
nyit egy-egy befolyásos, de üres fejll politikus 
néhány év alatt összehar~sol. 

Az egyszerU ember. 

séges urhoz e tréfá.lkezások módját illetőleg. A Csodá.kat beszélnek arról, hegy milyen 
két vidám kedélyü férfi sok kedélyes órát szer~ egyszerű puritán ember volt Mundi bácsi. Soha 
zett a kisjenői kastély elökelö vendégeinek. a szereplést nem kereste és CSI\k. akkor szánt 

Amikor Orrnos Péter közeledni ére;.te utolsó sikra, h:1 föllétlen szükségét lá.tt!i annak, hogy 
napjait, átadta Mundi báf..lsinak az emlékiratait, az ö egyénisége sulyával és föllépésével. vala
amelyekben megörökitette József főherceg tré~ mely fontos kérdésben közbelépjen. 
fáit és a kisjenői kastélyban töltött vidám na- Följegyzésre. érdemes, hogy Mr halála nap
pokat. Arra kérte Nachtnébel Ödönt, hogy jáig bejegyzett t<lgja volt az aradi ügyvédi ka· 
csak az 6 (Ormos) hal~la után hozza azokat mRrán9;~, a. házán soha nem diszelgatt eim· 
nyilvánosságra. Mundi bácsi megigérte és ehhez l tábl\\. O nem nevezte ki magát "egyetemes tu· 
képest csak a volt alispán halála után boosa- dornak"; neki nem volt szüksége cégérre. Aki
totta ki az érdekes memoárokat, amelyeket az nek szüksége volt Mundi bácsira, az okvetlen 
Aradi Közl6ny is közöit auaak idején. m9gtalálta Kazinczy-utcai házát. 

Kitüntetésekre soha nem vágyott, sflt azt 
elMritani igyekezett magától. Urbán l ván lntimitások. 

- A jószivü Mundi bácsi. - föispánsága alatt azonban mégis megkapta a 
Az elhun)'tat álblállan a bámulatosan nagy kir. tanácsosi cimet. Hogy nem örült ennek, 

ész, világos lt\t·\s és páratlan jószivü-,ég jelle- azt legjobban igazolja az a. ténye, hogy nem 
mezte. Kitűnt ez egész közéleti s~erepléséMl ment !61 audienciára megkösz6nni a kitün-
68 a magánéletében t·:mu..;it)tt júoselekedetehél. tetést. 
Gyakr.m irt cikkeket a lnpokba é.i sürün tar- - Velem a felség nem gyakorolt semm.j 
tott szónoklatokat gyüléseken, amelyekben 1 kegyet, - mondta bizalmas körben - engem 
mindíg csodálatos óleslá.t}~s és jHdiciurn nyilvá- · az a cirn nem tesz ugy se mássá. Én Mundi 
nult meg. Be~zédci egyszerüek, keresetlenek bácsi maradok igy is. 
voltak, mert mindig kerülte u fráziso~at és ci- Régi módi, egy~>zerü ember maradt Mundi 
kornyákat a s~;ónoidataíban. bácsi halála napjáig. A kiegyezés előtt való 

Mundí bácsi határozottan müvészlélek volt. időre emlékeztető táblabiró stilusu férfi volt 
Ez megállapitható abból Í31 hogy bámulatos N uchtnébel Ödön. A szájából so ba nem hiány
szenvedélylyd gyüjtötte a müvészeti alkotáso- zott a csibuk, vagy más pipa. Nagyszerűen be
kat, kereste a mütárgyakat és sok pénzt áldo- 1'endc•zett 'pipatóriuma volt közel száz finom 
zott neves festök remekmiiveíre. ~!ég néht\ny ( tajtékpipáva.l és a csibukok egész rajávnl. Még 
hónappal ezelőtt is egyszerre hat szép fest- kevéssei httlál!i el6tt is c;;ibuk volt a ~zájá· 
ményt vásárolt egyik aradi cég tárlatán. Ltiszló ban. 
Fülöptől birt 2 értékes k~pet, amel)·et nr.gy 
kincsl'kért nem adott volna el. 

- A pipa egészséges az emberi szerve
zetre, ·- mondogatta - mert a fiist felköhög· 
teü a ierakódott rossz anyagokat. Ritka jólelküsége ml:}llett bizonyitottak am1 

szereplései, amelyeket az adófclszólamlási bizott
sági tt\nácskozásokon folytatott. A bizoits:\gi 
üléseket megelőzően a Kazinczy utcai Ja.kásán 
gyült"k össze azok, akik kom:lly okokra hi
vatkozva el akat1:ak engedteLni i\Z a iójukból. 
Seregestől keresték föl a kis exiszteociák és 
kérték, hasson oda, hogy leszállítsák az adóját. 

- Amit lehet, megteszek - mondogatta 
Mundi bácsi, aki hosszu ideig volt az adófel
szólamlá.si bizottság elnöke. 

Azt igérte, hogy megteszi azt, amit lehet. 
Volt~képpen pedig ugy áll a dolog, hogy a 
szegény adófizetök érdekében töbhet is megtett, 
mint amennyit lehetett. Csak az ö befolyása. és 
jószivüsége tudta keresztülvinni ~:~.zokat, amtket a 
segitségért esdök gyakran már nem is mertek. 
remélni. 

A vármegyei bizottságokb:m csaknem min
dig ott lehetett öt látni. A fegyelmi választ
mány üléseirói sohasem maradt el. Aki önhi
báján kivül bajba jutott, az megkérte ~lundi 
bácsit, hogy a fegyelmi választmányban védel
mezze meg. Ha látta, hogy az illető megér· 
demli a védelmet, nem is zlirkózott el. Az ö 
védelme pedig azonos volt a biztos fö!m.en-
té-:~sel. · 

Ritka j6szivüqpge mellett az h; bizonyit, 
hogy parkoltségokért soha. senkit nem pörölt 
be. Ezért azt<\:1 rendkivül sok adós:l is nüradt. 
Csak azok fizették. IDi:!g a pörük költs;>r•eit 

• ~ • i'> ' 

ak1k önként l>kart<\k. Valóságos kis vagyont 
jelentenek azok a b'3 nem hajtott követelések, 
amelyek a ~!undi b:'icsi könyveiben Herepel nek. 
Et: az ~ka a·mak, hogy nem maradt. olyan 

Disztelen ravatalt J 
Az egyszerű, hivalkodá-stól mentes ~ondol· 

kodá.st bizonyitja a temetését·öl való utolsó in· 
tézltedése is. H,1lála előLt maga mellé szólitotta 
só,.orát, Csiky Károlyt és unokaöccFét, NMht
nébel Gyulát. 

- Érzem, - mondta - hogy nemsokára 
elszólit az ur. Temetésemrtil akarok gondos
kodni. A legegyszerűbb temetést akarom. Semmi 
drapéria, semmi disz ; gyertya se égjen éjjel a 
ravatalom mellett. Hiszen emlékeztek, &zegény 
feleségem ravatala. is kigyuladt a sok gyertyá
tól, bár:ionyos csipkétöl... A gyászj~lentésen is 
csak ti ketten szerepeljetek ..• 

Nachtnébet Ödön társasága 
:Uundi bácsi kevés időt töltött a kávéhá· 

zakbac. Pihenő idejét Kazinczy utcai pipat9 .. 
riumaba.r._ meghitt társasággal töltötte. Itt sza
badon átengedte magát a jókedvnek és friss 
S'lelleme teljes ötletességében csapong hatott. Hi
re.:;ek voltu a Kllzinczy-utcai kátyapal'tik, ame
lyeken rendszerint résztvettek: Urbán Iván és 
Fábián László nJugalmazott föispánok, Vásár
helyi Béla főispán, Capdobó Géza ezredes, Pa· · 
recz György volt kir. ügyész,Salacz G.vula ny. 
polgármester, Ormos Péter ny. alispán, Dániel 
László ny. árva..,.zéki pénztáros, Fischer Miklós 
ny. törvényszéki biró és Mundi bácsi meghitt 
rokonsága. A kár(yázások pompás tréfákkal fü
szerezödtek, amelJeknek rer~dszerint Mundi 
bácsi volt az értelmi szerzOje. · 

Orrnos Péter volt azonhun legmeghittebb 
bará1jll. H:uminc éven keresztül minden évben 
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együtt töltöttek nehány hetet a kies Menybáza 
fürdlín, ahol egy forrás ma is Mundi bácsi ne
vét viseli. 

Ormos Péter emlékét Menyházán már
ványtábla hirdeti. A hálás utókor most e mellé 
helyezi a N achtnébel Ödön nagy emlékét hir· 
dető táblát is. 

Mundi bácsi tréfái. 
(Nacbtnébel, Csiky Gergely és a Nagy~ 

mama.) Sok apró történetet tudnak róla, akik 
közelebbről ismerlék a jó Mundi bácsit. Sógora, 
Csiky Gergely; a kiváló iró gyakran lejött hozzá 
Aradra és kimentek a muszkai szöllóbe. Csiky Gergely 
a hires Nagymama előadasa előtt is lejött Mundi 
bácsihoz és panaszkodott, hogy rossz sejtelmei van
nak a Nagyroamát illetőleg. 

- Nagyon lanyhának találom a mesét, - aggo
dalmaskodott. 

' A sógora más véleményen volt és biztatgatta: 
- M~ d meglátod, ez a darabad marad leg

tovább müsoron. 
Amire Csiky haragosan ezt felelte : 
- Ugyan ne vigasztalj ; tudom, hogy a darab 

megbukik. Neked talan tetszik a Nagymama, de a 
köl:önségnek nincs olyan limon~dés izlése 
mind neked. 

* 
(A muszkai ,<:Jzöllőben.) Muszkán szintén Nacht

nébei"Űdön szöllőjében időztek egyszer Csiky Gergely, 
Bartók Lajos és Mé.rkus ~üklós. Séta közben el
haladtak Cserepes Ferenc volt a.radiügyvéd, később 
Temeamegye fóűgyészének kolnája előtt. Meg kell 
jegyezni, hogy Cserepesnél. nemrég egy vig kom
pánia járt, köztük D •.. , L . . . • • volt temes
megyei főjegyző, ki magát kiváló költőnek ós vers
irónak tartotta s ezzel főleg maga dicsekedett. A 
társaság igen jó hangulatban szüretelvén, a házi
gazda és szüret emlékére a következő verssorokat 
irta krétával a kolna falára: 

"ltl szüretelt Csíwepes, jó kedv kele szárnyra 
legottan 

."KönnyU pacsirta gyanánt, égbe röpití dalát." 

S aláirva. 

D .... t .... 
a költö. 

Csiky Gergely és társai megpillantva., nagyot 
nevettek küHinösen a szerzö a!áirási módján s 
Csiky azonnal kész is volt a válasszal s a sorok 
alá irta ugyancsak krétával: 

"Itt dunnyog és nyavalyog kinjában a fűzfa.
. poéta 

. Pül ki nem állja dalát, falra kaparja teháV 

És aláirta. 

"Mitru"', 
a vincellér. 

(Eotvös Károly kontra Nacbtnébal Ödön.) 
Mundi bácsi soha nem volt büszke közéleti 
vagy ügyvédi sikereire. Szinte természetesnek: 
találta, ha a munkájának eredménye volt. Egy
szer azonban sugárzó are~Jal ujságolta. hogy 
nagyt örvendetesen nagy esemény történt vele. 

- Pört nyertem Eötvös Károly ellen, -
mondta .. 

Ugyanis éveken át folyt egy nagy. sajtó
pör, amelyben az egyik felet Nachtnébel, a 
másikat Eötvös Károly képviselte. Elképzel
hetll, hogy a vajda ·milven er6vel, raffinériával 
és ékesszólással· harcolt a nagy pörben ügy
fele érdekeiért. Ámde Mundi .bácsi se ugy vi
selkedett, mint valami hétköznapi vidéki fiská
lis. Harcbavitte minden tudását és sikerült a 
végső fórumon Eötvös Ká.l"olyt legyürni. 

, - Még ilyen verést nem kapott a vajda, 
---::- mondogatta örömmel Aradmagye bölcse. 
- Megmutattam neki, hogy én is tudok még 

, valamit abból a hires régi magyaros virtusból. 

• 

&RADI KÖZLÖNY. 

(A vizfestmény.) Volt Aradon egy öreg ur, 
B., akivel Mnndi bácsi nagyon süriin eltréfált és 
sok képtelen dolgot elhitetett vele. Egyszer vala
melyik képkiállitáson együtt méregette a festmé
nyeket B.-vel.. 

- Tudod-e, mi ez ? -kérdezte Mednyánszky 
egyik szép tájképére mutatva. Mundi bácsi. 

-Tájkép. 
--l. De milyen festmény. 
B. hallgatott. 
- Ez akvarell, vagy magyarul vízfestmény, 

mondta tréfásan Mundi bácsi. 
- Hát honnét tudható az meg, hogy egy 

kép vizfgstmény-e, vagy olajfestmény? - tuda
kolta B. 

- Onnét, - magyarázta Mundi bácsi rava
szul, - hogyha folyók, tavak és patakok vannak 
rajta, akkor az vízfestmény. Ha az nincs rajta, 
akkor osak olajmázolás. 

B. boldogan köszönte meg, hogy Mundi bácsi 
ilyen röviden kioktatta n~oy müértónek. 

* 
(A szerpentin.) Ugyancsak B.~vel hitetett el 

még egy mulatságos képtelenséget. 
- Egyszer Olaszországban jártam, - mondta 

-és láttam, hogy egy patak a hegyen fölfelé folyik 
kigyózóan, szerpentinfolyással. 

- Az nem lehet, --:-- kételkedett B. 
- Dehogynem. Hiszen szorpentin formáju 

bádog volt alatta, - magyarázta a tréfás ember. 
Amire B. bölcsen ezt mondta : 
- Ja, az más. Hát mért nem mondtad 

mindjárt. 

Szen/györgyi és a zsidók. 
• Ditrói Mór igazgatása alatt a kolozsvári 

~zintársulatnál történt a következő eset, ame~ 
lyet Bihari Ákos beszélt el legutóbb Nagyvá· 
radon. 

Ujházi Ede vendégszerepelt Bölcs Náthán~ 
ban. A pátriárka szarepét Szentgyörgyi István 
játszotta. A pátriárkának, akiről a legjobb jó
indulattal sem ]ebet állítani, hogy Lessing va
lami nagy filoszamitának alkotta volna meg, -
a darab folyamán nyolcszor· tizszer is el kell 
mondania: 

- Bármi történjék. is, a zsidónak égni 
ke11 l Máglyára vele l" 

Közvetlenül az ·Ujházi vendégszereplése 
után Szentgyürgyi jutalomjátékául A csikós 
volt ki tüzve. 

Szentgyörgyi kétségbeesve fordult Dit
róihoz: 

- Igazgató ur, ha én ma a szinpadon 
ennyi zsidót megégetek, akkor holnap a juta· 
lomjátékomra egy zsidó sem fog eljönni. Üres 
lesz a szinház. V egye el tölem ezt a szerepet. 

Ditrói furcsán nézett Szentgyörgyire. 
- Nem lehet, kedves művészem. A miisor~ 

viszonyok nem engedik meg a -szerepváltozta
t.ást. A pátriárkát .önnek keH játszania. 

Szentgyörgyi boszusan távozott. 
- No várjatok, - gondolá - m,ajd tul

járok én az eszeteken. 
Jött az előadáS. 
Szentgyörgyi, mikor szerepében az ominó

zus sorokhoz eljutott, mindig csak ennyit mon
dott; 

- "Bármi történjék is, a zsidónak .•. " 
Itt megállott. Nem folytatta tovább. E 

mondat közepén bámulatos következetességgel 
mindig köhögni kezdett. Tenyerét szája elé 
emelte és a sor másik felét a szakálába mor
mogta, ugy, hogy még a partnerei sem hallot
ták meg. A vészes szavakat egyszerüen le
nyelte • 
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Előadás· után kedélyes vacsora volt a "R6~ 
?sabokor"'-ban. Szentgyörgyi örült, hogy a 
csinyje ilyen jól bevált és jókedvűen· faJato
zott. Egyszerre csak hozzálép Krausz Dávid 
bátyánk. és igy szólt : 

- Szentgy9rgyi óhr, maga ma este nem 
tudta a szerepét: nem megyünk al a jutalom
játékára. 

Szentgyörgyinek kiesett a falat a szájábóL 

A 'püS}lök tolvaja. 
A bllnös kenetteljes levele. 

Fővárosi tudósitónJ?ól. 
, 1 , Arad, augu&ztus S. 

. liVaUber Gyula dr. éimzetes püspök és 
papnöveldei kormányzó az éjjel fö)jelentést tett 
a budapesti rendőrségen az inasa, Vétek István 
ellen lopás miatt. Az ügy érdekes ~elOzményei 
a következők: 

A kormányzó a mu]t hetekben nyaralásra 
ment és ·elmenetele előtt mindent a , szalgájára 
hagyott. A szimpátikus 25 éves fiu a f6pap tel
jes bizalmát birta, ugy hogy még a s.zekrénr 
k.ulcsát is ráhagyta a gazdája. · . ·· ' 

Tegnap délután érkezett meg a nyaralás
ról W alther püspök. Már feltűnt neki · az is, 
hogy az inas nem várta őt a vonatnál, · holott 
erre f'gy levélben felszólította. Miodent :meg~ 

1 magyarázott azonban egy cédula, amely ott he
vert a szalon asztalán három darab ezres bankó 
mellett. 

A cédulán ez az irás volt : 

Méltóságos és főtisztelendő ur l 
Engem megvert az Atyauristen, mert el~ 

vette az eszeme t. N em tudom, mi volt, de 
alighanem az ördög szállt meg, mert bünös 
kézzel kinyitottam a szekrényt, ·kivettem jog
talanul a botéti könyvet és abból a takarék
pénztárban 8000 kel'omit vettem fel. Bár ez is 
elég volna az elkárhozásrat de én .tetéztem a 
förtelmes bűnt azzal, hogy ledér nőkkel, a 
bűn tanyáin dorbézoltam el ötezer koronát. 
Én, a szegény szolga, ugy éltem, mint ahogy 
egy; lump gróf sem mer élni Magyarországon, 
hanem cE ak Párisban. Mindegy, megtörtént és 
én a saját bírám leszek. Megölöm magamat, a 
Dunába ugrom, mert megérdemlem. 

Szarencsétlen hive: 
Pista. 

Azonkivül hevert még egy névjegy is r.z 
asztal egyik csücskén, amelyen a következő 
irás volt olvashaló : 

"Ercsinél megy~k a Dunának, mert ott lti ~ 
fogják a holttestemet." 

A flípap meghökkent a szomoru felfede
zésre és mindjárt átkutatta a többi értékeket 
is. Konstatálta, hogy a takarékpénztári betéten 
felül még kétszáz korona készpénzt is ellopott 
V étek István. 

W alther püspök most már nyomban fö]je
lentést tett a rendőrségen, honnan elsősorban a 
szolga kedvesét hivták be a Nagyfuvaros-utca 
26. számu ház alól. A leány, - Elemenesies 
Róza - megle-pő vallomást tett. Azt mondta, 
hogy néhány nap előtt sok ruhát és esecsebe
csét hozott neki Vétek. Tegnap reggel petiig 
800 koronát adott•át neki azzal, hogy még jön 
majd ujabb pénz, mert fölvett ogy ll)rökséget. 
Tegnap délután ujból jött és hozott egy ezres 
bankót. · 

A leányt lírizet alá vették, , mig ki nem 
derül az ártatlo.n.sága. V éteket keresi a rend
őrség, mert bizonyos, hogy nem ment neki Er~ 
esinél a Dunának. '-

l. 
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8 ARADI KÓZLÖNY. 1909. augusztus 4. 
~~~-----~-----------------------

Meggyannsitott · aradi vezérigazgató 
és földbirtokos. 

Bünvizsgalat a százezer koronás Jáltó körftl. Egy · válópör következményei. - · A 
nagyváradi tábla döntése. 

Az Aradi l{özlöny tudósitójától. 

Rendkivül érdekes, szakatlan ter-
. 1nészetü, nagyobb bünüg:yben folytat 

most vizsgálatot az &radi törvényszék 
vizsgálóbirája. A bünügyben tekinté~ 
l yes aradi uriern berek vannak sulyos 
büncselekmények elkövetésével gya
nusitva. Egy aradi uriasszony tett 
feljelentést százezer koronás pöréből 
kifolyólag magánokil·atha.misitás bün
tette, ill~tve. abban való bűnrészesség 
~miatt a saját férje és az Aradi liözponti 
Takarékpinztár ügyvezető igazgatója 

~ ellen. A nagyváradi királyi itélőtábia 
ugy a férj, mint a bankigazgató el
len a nyomatékos gyanuokok alapján 
elrendelte a vizsgálatot. 

Ez alapon· közöljük mi a bűnpört 
a legtárgyilagosabb formában az zal a 
megjegyzéssel, hogy a 'nagyváradi 
tábla bűnvizsgálatot elrendelő vég
zése egyben nem azt jelenti, mintha 
a meggyanusitott egyének csak~gya;n 
bünösek volnának a nekik tulaJdom
tott cselekedetekben. A lefolytatandó 
bűnvizsgálat és az esetleges főtárgya
lás fogja precizen körvonalazni. a két 
férfiu szereplését ez ügyben. , · 

A bünügyről a következő tudósi
tásunk szól : 

Arad, augusztus 3. . 
Faljogositom továbbá. férjemet, hogy Gy. 

fiammal agyatértt'ílog a B. major-pusztán talál
ható ÜsRzos élő- és holt fe lszere léseket két 
egyenlő részre osztva, egyik részét totszése sze· 
rint bármikor elvitotheti. 

Arad, 1907. augusztus Ű·án. 

(A feleség aláirása.) 
* . 

Én alólírott ezennel szintán kijelenten1, 
hogy miképen gyermekeink ki.i~ött elc'"ifordult 
viszály folytán az együttélés reánk néáo is ter~ 
hos és kl!llemetlcm, óhajtom tehát, hogy nömtól 
elváljak és tőle addig- is olkiilünit\·o éljek. Hogy 
ez békésen elintézhető legyen, elfogadom az ál
talunk klilcsöniisen megállapitott és nekem fel
ajánlott 100.000 korona pénzüsszegat, mint h~ 
zasságunk alatti kUzös szerzeményt. Valamint a. 
B. major-pusztán található összes élő és holt 
fAlszereléseknok Gy. fiammal ki.Hcsönösen meg~ 
állapitott fele részét. Kijelontem továbbá, hogy 
nómtől, sem gyermekeimtól semmi néven neve
zendő követelést a felajánlotton . felül nem ké
rek· és nöm és a gyermekek dolgába elválásun
kig sem folyok be tiibbé. Valamint mindcn
uemü férji jogaimról lemondok. 

(A férj aláirása.) 
Ez az egyik, ~ roég jogerősen befejezetlen 

része az ügynek, - a masik az a feljelentés, 
amelyet a feleség a fentebb ismertetett meg
állapodá~bó] kifolyólag az aradi ügyészséghez 

Százezer korouá• egyenf.g. beadott okirathamio:;itás miatt, m;nmt itt el-
A kir. Kuria előtt elbírálás végett érdekes mondjuk: 

at·ndi polgári pör iratai feküsznek. A per ell'i- ~ blinvAdlleljelentéM. 
kell'í társadalmi állásu, különv!lltan élö aradi 
f~rj (fő1dbirtokos) és feleség közöit folyik, A bünvádi feljelentést három váltópe1· indi
százezer korona erejéig. A feleség· válás totta meg. A feleség egy szép napo u Vltltóke~ 
esetére százezer korona értékíi váltót adott fe- reseteket bpott_azaradi törvényszéktőL AzAradi 
dezet fejében a férjnek, később azon.- Központi Ta.karékp'énztti r Részvénytársnság 
ban w~inter Adolf dr. ügyvéd utján az peresitett ellene, mint elfogadó ellen egy darab 

10 ezer és két darab egyenként 4G ezer koro· erre Tonatkozó megegyezést érvénytelenittetni 
· kérte a biróságnál. Az aradi törvényszék helyt nás váltót. A váUókon a. férj,. mint kibocsájtó 

adott a keresetnek és kötelezte a férjet.~ hogy szerepelt. A ftlleség ugyan kif8gá.solmt aEtett be 
a százezer korona értékü 3 darab váltót adja . a váltó ellt!O és hangoztatta, hossy azok feda-

~ vissz!L feleségének. A nagyváradi tábla szintén zeti váltók, amelyek adásMa vonatkozó ügylet 
érvénytelenitette ugyan az ügy1etet, de azt is érvénytelenitése iránt pör van folyamatban, de 

k . 1 tt h g a fér' a váltókat nem tarto· mivel harquulik váltóbirtokos ellen váltókifogá-
unone o a, o y J k b é é · · b' , ág 1 

zik visszaadni. Kimondotta végül a tábla azt . so at nem le et rv uyesitem, a Iros e ma-
. b "é 1· As feleség közölt Ltre;'ött ügy- ~ rasztalta a feleséget. Az urnö a 100 ezer koro-
18' ogy a l' r c 1 • ·). lék · b' " l tJ. b h l é 
let turpis-causa. A beadott felobbezések foly- t nát es J~ru ait Iro1 e ~t .. e c y~zte. s meg-
tá 'k ··]tek most az iratok a Kuria elé. tette felJelentését az arad1 ugyészsognel. 

n eru . . . . Terjedelm~ feljelenté3ében elmondja a 
Az érdekes pör alapját az alá.bbl oklrat vá.ltóknalt fé•·je kezeihez való átadásának töJ•té-

. képezi} netét. Elmondja., hogy szóbeli megegyezésre ju-
' KÖTELEZŐ NYILATKOZAT. tott férjével olyan feltételek mellett, hogy vá-

Én,' al6lirott azon határozott· óhajomnak lás esetére kötelezett neki 100 ezer koronát 
ado'k kifejezést, hogy gyermekeink közölt el6· fizelni. Az egyezseg szedn't az ehhez szükséges 
fordult viszály folytán az együttélés reánk nézve okit·atot, amelyet közjeg.vzö foglalt volna irásba, 
is terhes és kényelmetlen, óhajtom tehát1 hogy Szathmáry Gyula aradi ügyvéd fogalmazta 
férjemtől elváljak és tőle •addig is clkülönitve volna meg. 
éljek. Hogy ez békésen elintézhetc"í legyen, kij~- . · · Még mielőLt az ügyvM által megfogalma· 
csönös megállapodásunk szor:int kötelezem ma- zott egyezségi tervezet elkészült volna, magáu
gamat, hogy az eddigi közös szorzeményMl ré- pton, közj!O'gyzö és ügyvéd me1lözésével 1907. 
szére 100.000, azaz egyszázezer korona. kész-~ aug. 6 -án létrej :Itt a feleség és férj között a fen
pénzt fizetek, amely összegről neki a mai na- tebbi köt eh ző nj ilatkozat, amelynek értelmésen . 
pon hasonló értékü váltót adok át fedezetké- ~ a feleség átadta tanu előtt a férjnek a 100 ko
pen azon_ ideig, mig a fenti összeget készpénz· rona érték ü. három d;1ra? fedezeti vált~t. ~mi
ben kezeihez juttatom. kor - a feljelentés szermt - Szathmary ogy-

véd időközben az okirat fogalmazványt elbozts 
és felhivta a férjet annak közjegyző clött vo.ló 
aláir<:'ü;ára, az kijelentette, hogy az okiratot 
nem hajlandó aláirni, Szatbmáry ügyvéd erre 
felbirta a férjet, adja vissza a neki ljtadott 
három darab váltót, m.iro a férj kijel~ette, 
hogy a váltókat nem adja vissza. 

Ezután történt, hogy a felesér megbizta 
~'inter Adolf dr. aradi ügyvédet, hogy a közte 
és férje között létrejött egyezség érvényteleni
tése iránt tegyen pert folyamatba, mivel az 
okirat nem közjegyző eleitt kéilziilt és igy jo
gilag érvénytelen. Ez a polgári per, amelyről . 
fentebb szóltunk. 1.908. január 4-én indult 
meg és most a Kuria előtt van. 

A feljelentésben elmondja a fele
ség, hogy a férj az i'dtala fedezetként 
adott váltókat tudta, meghatalmazása 
és hozzájárulása nélkül a Központi 
Takarékpénztár részvénytársaság bir
tokába bocsájtotta. Igaz ugyan, -
mondja - hogy a törvényszék előtt 
indított váltóperekben a központi ta
karékpénztár aradi cég ·névleg mint 
bitelező szerepel, de ezen szereplésre 
csak azért vállalkozott, hogy vele, 
rnint harmadik. személylye1 szemben 
a váltóeljárás folyamán érdekeit ér
vényesíteni no tudja, a kereset ti'gyá
ban bekövetkezend() itélet végrehajt
hatósága illuzóriussá de gy en téve éH 
hogy ő vag.ronilag 100 ezer koronáA 
val megrövidittessék. 

A ban.klgazgat6 •zerepléll!e. 
Egész csomó ada~ékot sorol fel a feljelen

tés arra vonatkozólag, hogy a bankdirektornak 
be kellett folynitl a férj eljárásába. Elmondja : 

a bank jogtanácsosa és ·rendszerinti 
ügyésze Velcsov Géza dr:, mégis a folya~ 
matba tett három váltóperrel Páris Lajos 
dr. ügyvédet, a f~rj ügyvédjét bizta meg 
a bank, 

> 
a feljelentés szednt a Központi Takarék-

pénztár a peresitelt három dn.rab váltó bh-to· 
kába csak névleges forgatmány utján ju
tott, azokra értilket nem adott, tehát nem 
szúmitolta le, hanem u. fér·j csak azért en~ 
gedie át, hogy a váltókifogások során az 
asszony érdekeit illmúr iussá tegy o, 

. a feljelentés szerint a Központi 
rrakarék pénztár ügyvezető igazgatója 

• H10R augusztus hó B-án \Vinter 
Adolf ügyvéd előtt kijelentette, hogy 
a. kérdéses váltókat az urnő ellen 
keresetileg érvényesiteni nem fogja, 
hanein azokat Párisügyvédnek, miut 
a férj megbizottjának kiadja, miután 

. azok saf'e-depozitképen vannak u. ta
karékpénztárnál elhelyezve és mert 
tudomással bir arról, hogy azok 
miatt a királyi törvényszék előtt pt.'r 
·van folyamatban. 

1908. augusztus 17 ·én · - mi::lt a ftlljelen~ 
tós m.ondja - Wjnter Adolf ügyvéd jelentke
zett a Központi T~&karékpénztárbau,. hogy a bo
adott kifogások folytán a b.-mk a váltó ke. e 31-

teket vonja vissza. Jelentkezésére a bank ügy
vezető igazgatójtl folmutatta a másoló könyvet 
és felolvasta abból, hogy az intézet 1908. augusz~ 
tus 14·én Pária ügyvédhez · levelet intézeit, 
amelyben meghagJ-ja naki, hogy a váltókero
seteket vonja vissza. Ezek az adatok· - ~~ 
feljelentés szerint - kétségtelenül megáll<lpit· 
ják a bank igazgtJ.tóságának :rosszhiszemt!· 
ségét", . .,..· ~" 

A feljelentl'í Urínó kérte nemcsak annak :~ 
Jeszámitolási jegyzéknek beszerzését, amel~·et u 
férj a pónz állitólagos felvételekor kellett, hogy 
alá irjon, hanem a takarékpénztár naplójának 
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111ján megáUapíttatrn, hogy a 100 e:rer koronát 
tényleg kiadástJa kosták-e f Kérte ooszereztetni 
a váltóbirá.ló bizotts~ könyvét és ebből ki
nyomozni, hngy a kérdéses váltókat mikor bi
:rálta el a bizettság. Megállapittatai azt, hogy 
az inté~tnek lebélyegzett hites könyvei V!\O

nnk-e és nines-e azokon valami folytonossági 
hiány ? Megállapittatni. hogy. ,.,fent11rtá.ssal" 
jelre, vagy másként nincs-e pénz ~a bankban 
elhelyezve ? 

Utalt a feljelentő urn6 arra, hogy A.rad 
több elókelö pénzi11tézete a váltó leszámíto· 
Jáslit megtaga.dt&. A feleség mindezek alapján 
f€rje ellen NHJ.gánokirat hamisitás büntette, a 
központi takarékpénztár iigyve~ető iga~gatója 
elien pedig ebben való bűnrészesség mia1.t tett 
feljelentést és kérte az ügyészséget a vád d· 
vállalásái'a. 

4. "VAd mt>gta~rada""· 
A feljelentés következtében az aradi tör

vényszék vizsgálóbirája az előnyomozatot meg
inditotta. Ennek során első dolga volt a vizs
gálóbirónak, hogy a per tárgyát ktp~zö 3 da· 
rab váltót brinügyi zár ald. veKl·e. A polgári 
bit'ósá.g ennélfogva a kereseti tOkén')k a bank 
jlwára való kifizetúsét nem rendelte el, csak 
a1·ra kötelezte a feleséget, hogy a 100 ezer ko
ronát és jái'Ulékait a büntigy jogerős befeje
zéseig helyezze birói letétbe. A nyomozás le· 
folytatása után az ügyészség nem vállalta a 
vád képviseletét, mert szel'inte a ter·he1tek el
ját·ása vádbeli cselekményt nem képez. 

A feljclen1ö feleség felfolyamodására a 
nagyváradi főügyészség utasitotta az aradi 
igyészsóget a vád képviseletére. Az ügyészség 
eljárása folytán ek.~or a vizsgáMbiró tagadla 
meg vádbeli cselekmény hiánya folytán a vizs
gálat megejtését. Az ügyészség a vizsgáliSbiró 
végzése ellen felfolyamodott a vádtanácsboz, 
amely helybenhagyta a vjzsgálóbiró v~gzését. 

Az ügyészség ezt a végzést is flllfolyamodtl.l, 
mire a nagyváradi királyi tábla az előnyomo
zat kiegészitését rendelte el. 

, A. 1i'l:al!igálat elrendeléMe . 

Az előnyomozat kiegészítése szen
zációs eredménynyel végződött. A 
nagyváradi királyi ítélőtábla a mR
gánokirathamisitás büntette miatt a 
férj mint tettes, a központi takarék
pénztár ügyvezet6 igazgatója mint bün
J•észes ellen, a vizsgálatot elrendelte. 

A tábla a vizsgálat elrendelésénél kimondja, 
bogy a férjnek a neki fedezetként litadott váltót 
kelet és lejárattal ellátni és leszámito!tatni, kii
lönösen, mikor már felesége a közöttük létre~ 
jött egyezséget kérte érvénytelenittetni - nem 
vo.lt joga. Megállapíthatónak mutatkozik a tábla 
·awrint a férj elleo, hogy a 100 ezer korona 
6rték.ü váltókat szinlegesen azért helyezte el a 
központi takarékpénztárnált hogy feleEége a 
takarékpé11ztár mint 3 ik személy ellen érdekeit 
ne tudja érvényesíteni. 

Gyaaok a baakdlr.eJdor ell•n. 

Nyomatékos gyanu forog {enn a tábla sze-
,. riot a központi takarékpénztár ügyvezet6 igaz

gatája ellen, hogy a férj ellen vá.dba tett cse· 
leltményben szándékosan közremiiköd6tt. A 
tábla ezeket a gyanuokokat emeli ki : 

Nem értes1tette a feleséget a nagyértékü 
váltók elhelyezése felől. 

Az 1908. évi nagy pénzkrizis idején csu· 
pán személyi hitelre számitoltatta le a váltók 
érték ét. 

Sz. Z., 8. I.-né, O. Gy., lr. A .. és Sz. Gy. 
·1anuk vallomásaiból erős gyanuok forog fenn 
tur.t, hogy sem a férj, sem más részére a vál
tók értéke a bank részérOl tényleg nem lett 
kifizetve. 

A RADI KOZ.LON Y. 

Gyanuok O. T. bankigazgató -vallomása, 
hegy a kérdéses váltók leszámitolását kompli
kációktól tartva, nem ajánlotta. 

Mindezek a nyomós gyanuokok a tábla 
ezerint indokolják és megkövetelik a vizsgálat 
elrendelését. A tábla a. vizsgálati eljárást még 
ezekre nézve terjesztette ki : 

Ki kell deriteni idegen pén'linté
zeti könyvelő szakértők közbenjötté
vel megejtendő szakértői birói szemle 
és tanuk me~·hallgatásával, hogy a 
kérdéses l 00 ezer korona a váJ tók 
állítólagos leszámitolása napján tény
leg meg volt-e a központi takarék
pénztárban, hogy 

a pénztári könyv szerint rendelke
zésére állott-e a kérdéses napon 100 
ezer korona kifizetésre ós ha nem, 
honnén szerezte be a szükséges ösz
szeget, tényleg kifizette-e készpénzben 
a férj kezeihez a váltók összegét, 
vagy a váltók összege erejéig egy 
100 ezer korona értékű betéti köny
vecskével fedeztélt a váltók értékét; 
megállapittatni rendelte a tábla, hogy 

u letéti, betéti könyvekből és a 
folyó számla könyvből ki kell deri
teni, hogy a pénztári napl6 s•erint 
kifizetett 96Ati0 korona 1908. február 
6~án, vag,~'" azt követélleg nem lett-e 
az intézetnél akár Ll fé;·j nevére, vagy 
hasonló összeg más névre, akár jel 
alatt letétbe helyezve. 

Elrendelte a túbla annak kiderité
sét, hogy a központi takarékpénztár
nál ily nag-y összegü bLtéti könyvecs
l<ét belseztek-e máskor el és számi
tolt-e le a pénzintézet más esetben és 
csupán személyi hitelre 100 ezer ko
rona érték ü váltót és egyáltalában szo
kásos-e az aradi piacon esupán sze
mélyes hitelre ilyen nagy összegü 
váltókat 1eszámitolni. .. 

* 
Főbb vonásokban ezek a vizsgálat tárgyai, 

amelyek eredménye alapján az ügyészség, ille
tőle~ a biróság lesz hivatva megáJlapita.ni, hogy 
asulyos váddal terhelt férfiak tényleg követtek-e 
el büncselekméoyt, vagy ártatlanok és csak 
meghurcolta öltet a feljelentO urnö a hatóságok 
előt!. 

-=============~========~=====----

H:REK. 
Az ál•Dungyerszki leteplezései. 

A bácskai csalás. 
Távirati tudósitás. 

Arad, augusztus S, 

A Dungyerszki Bogdán nevével 
megkisérlett csalás ügyében igen ér
dekes eredményü kihallgatások vol
tak n1a a budapesti rendőrségen. Egry 
Péter Pál rendőrkapitány - mint fő
városi tudósítónk jelenti - ma me
gint kihalJgatta a letartóztatásban levő 
Bresli a Emilt. 

A csaló a mai kihallgatáson már 
mindent bevallott, sót kijelentette, · 
hogyha már neki bünhődni kell, 
leleplezi büntársait is Elmondotta 
ezután, hogy .Afandics Ede dr. fővárosi 
ügyvéd nagyon jól tudta, hogy ő 
nem Dungyerszki, hiszen négyszem
közt mindig Breslin ul'nak szólitotta 
és ó adott neki pénzt is utazgatá
sokra. B resJin vallomásaszerintWeisz 
ügynök is nagyon jói tudta., hogy ó 
kicsoda. Ha ő a gazdag Dungyerszki 

lett volna, nem kellett volna neki 
10 - 20 korona utiköltséget előlegezni. 

A főkapitány Breslin . vallomása 
alapján terheltként fogja kihallgatni 
:N1andics Ede dr. ügyvédet, aki most 
távol van a fővárostóL 

A rendőrkapitány ma kihallgatta 
vVeisz pénzügynököt is. Weisz, aki 
az ál-Dungyerszki egyik személy
azonossági tanuja volt, megerősitette 
első ízben tett vallomását és azt álli
totta, hogy egyáltalában nem tudott 
arról, hogy itt csalás készül. 

* 
Itt említjük meg, hogy Ispra.vnik Szevér 

dr. aradi ügy-véd annak kijelentésére kért föl 
banoiinket, hogy az ő neve a Dungyerszki
ügygyel kapcsolatosan tévesen került a Japokba, 
mert 6 a pörben szereplőket nem ismeri, velük: 
soha összeköttetésben nem volt. Itt ugy látszik 
névcsere történt s igy került az ö neve az 
ügybe. 

- ldöjárás. A meteorológiai intézat jelen
tés~ !!zerint e hó 4-én az idc'ijá.rá.s : melegebb, 
zivatarok, később hüvösebb. -

- Bucsu-esté!y Medveczky Zsigmond tisz
teletére. Az Aradról .a foldmivelésügyi minisz
teriumba távozó Medveczky Zsigmond minisz· 
feri osztálytanácsos tiszteletére ma este az 
aradi folyammérnökség tisztikara és barátai 
a Központi szálloda téli kertjében gyültek össze 

· bucsu lakomára. A társaság a kósö esti órá· 
kig volt együtt és a tá-vozó osztálytanácsos 
ünneplésével tanubizonyságát adta annak, hogy 
sajnálattal látná Arad el~keM közönsége a vá~ 
rosból történendő végleges elköltözését. Müller 
Ká.roly országgyülési képviselő, Virágh Lajos 
főmérnök adtak felköszöntök alakjában ennek ki
fejezést. M.edveczky Zsigmond válaszában azzal 
a kijelentéssel örvendeztette meg a jelenvol
takat, hogy nem szakad el végleg Aradtól, 
mert a Maros és K őrösök és igy ~gyuttal az 
aradi folyawmárnöki hivatal kerületi felügye
lőjévé neveztetvén ki, igen gyakran fog Ara
don tartózkodni. A vacsorán részt vettek; 

Medveczky Zsigmond miniszteri osztály
tanácsos, kerületi felügyelő, Müller Károly or· 
szág~yülési képviselő, Varjassy Lajos polgár
mester, Azary Kornél és Petrovica Arzén kir. 
müszaki tanácsosok:, Lőcs Rezső gazdasági ta
nácsnok, Krenner Vilmos főfelügyelő, Virágb. 
Lajos, Pálffy Tihamér, Papp Ferenc főmérnö
kök, Há.nn Alajos, Szántay Lajos, Reinbart 
László, Károsy Jenő, Illésy Zoltán, Pongrácz 
Sándor, l.1aczay István, Dániel Dezső, Steiner 
József, Taraba Sándor, Herling Gyula mérnö
kök, Révay Kálmán kir. járásbirót Tjsch Mór 
dr., Krenner Zoltán dr., Halmay Andor, Apor 
Gyula., Dániel Péter, Jakabffy Lajos, I.JaCz!\y 
Gyula, Komlós D.ezső, Wagner Vilmos stb. 

- Edvard király találkozása a német csá· 
szárral. BécsMl távh·atozzák: A ,.Neue il~reie 

Presse" berlini levelezője megbizható helyről 
értesül, hog1 Edva.rd király marienbadí uta-

. zó.sa alkalmával utközben találkozni fog Vil
mos császárral. 

- But,rkereskedöböl orvos. ,.A Nap" ma 
esti szá.ma, roint fövá1·osi tudósitónk telefonálj~ 
a következöket irj!\ : Wolf Sándor loudapesti 
butorkereskedő évekkel ezelőtt tönkrement és 
kivándorolt Amerikába. Ez a Wolf Amerikában 
orvosnak csapott fel és Luisvilli vl\rosban i 
Alexander V értes dr. néven szerepelt. Wolf l 
most hazajött Budapestre a nemzetközi m·vos- · 
kongresszusra. A budapaRti orvosok között ál- ' 
litólug mozgtilmat inditottak, hogy Wolf-V értest a. ~ 
kongresazusról kiközösitsék. · J 

- A vesztőhely javára.~< Az aradi Hungári11. i 
dalegylet által 1909. aug-. hó l-én Gyorokon ~ 
tartott mulatsá.gon történt felülfizetésből s a ~ 
tiszta jövedelemből 10 koronát adtak !\ vesztő- ~ 
hely megváltására. 

1 
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- léghajón az északi sarkra. Berlinból 
táviratozzák : A Lokalanzeiger értesülése szeriut 
Schütze, danzigi tanár léghajós expediciót ter
vez d.z északi sarkra saját· koncepcióju légha
jóivaL . 

- Örült szerb tiszt a temesvári pályaudva
ron. Temesvárról jelentik: nekünk: Nagy 
feltünést keltett tegnap délután . a ·józsef
váro::-i vasuti állomáson egy fiatalember kü
lOnös viselkedése. A dult arcu férfiu föl és 
alászaladt a perronon, miközben h .ngosan be
szélgetett önmagával. A rendőrség berítte a'l. 
őrszobába, ahol kiderült, hogy Masztin János
nak hivják és főhadnagy a sz~rb hadseregben. 
A huszonkilenc éves katonatiszt nagyfoku ideg·· 
bajban szemed és a Bécs melletli Priznitzhalban 
volt egy szanatóriumbau. Onnan megszökött és 
Temesvárra jött, ahol rokonait akarta meglá
togatni. Az uton baja annyira erőt \ett rajta, 
félő \'Olt, hogy tomboini kezd. Az elme
zavart tisztet ma reggel elszállitották a szerb 
határra, ahol átadják a katonai hatóságnak. 
Mint kideri.Ut, Masztínnak Temesvárott tényleg 
vannak rokonai. 

- Hunyadyék a közönséghez. Vettük az 
alábbi sorokat: Négy évvel ezelőtt jöttem haza 
Aradra, ahol rövidebb-hosszabb megszakítással 
szinészi pályámnak legszebb éveit töltöttem. 
Körülményeim most ugy alakultak, hogy ismét 
távozom. Szerzödésem szeptembertöl kezdve 
Nagyváradra hiv, a kulturának egy másik em
póríumába, de a lelkem az sokáig itt marad, 
talán el se szakad többé soha .Aradtól, az aradi 
közönségtöl, amely ugy a nézOtéren, mint a 
társas életben páratlanul jó és kedves embe· 
n~kböl áll. Legalább mi: én és a feleségem ezt 
százszor is, ezerszer is tapaszta'tuk. Nem is a 
szokásnak, még kevésbbé a sablonnak hódolok, 
amikor ennek a minden müvé~zi szépért és 
igazért felmelegedni tudó közönségnek, jó is
merősei nknek és barátainknak e helyútt is is
tenhozzádot monElok. A lelkem minden indulata 
arra ösztönöz, hogy végtelen hálánkat" szavHk
ban is tolmácsoljam. A szivünkben ugyis ott 
marad s a._ visszaemlékezés Aradra, ha a sors 
ugy hozna, hogy a szinpadon többé nem játsz
batoní, D)ég 8 nyugdíj éveit is be fogja ara
nyozní. Es ebben az érzésben, ebben a gondo
latban teljesen osztozik az életem párja is. A z 
isten áldja meg a jó aradi közönséget! Hu-
nyad.Y József. · 

- Egy irónö balesete. Abbáziáhól írják: 
Alba Nevis-t, az ismert irónőt majdnem vég
zetessé váló baleset érte ma délelőtt az Anguo
lina tengeri fürdőben. Az irónö felült egy szik
lára, a honnan egyszerre csak lebukott. Mivel 
uszni nem tud·Jtt, ez a baleset végzetessé váJ
hatott volna reá né~ve. ha a dolgot észre nem 
veszi Békássi Jenö hirlapiró, a ki hama10san 
odauszott a veszélyes helyzetben levő irónőhöz 

és a partra vitte. 

··- Nagy tüz Csermön. Ma regg·el 8 
órakor ' nagy tüzvész pusztított az 
aradmegyei Csermő határában · lé\TŐ 
szérüskertben. A cséplőgépből kipat
tanó szikrától tüzet fogott egy kazal 
buza. A tüz a nagy szélben rendki
vül gyorsan terjedt és néhány perc 
alatt lángban állott. 32 kisgazda ter
mése. A tüzet egész nap oltogatták, 
azon ban nem sok eredménynseJ. A 
cséplőgép is elégett. A kár több mint 
huszezer korona. A .tüz belekapott 
az élősövénybe is, onnét pedig a 
fákra terjedt a láng. N agyon sok élő
fa is el pusztult. Emberéletben nem 
esett kár. 

- Megvádolt , rendörfogalmazó. A Makói 
Ujság írja ezt a különös esetet: Sipos Istvánt 
C38k a mult havi tisztujitó közgyűlésen válasz
tották meg rendörségi fogalmazóvá és csak 
tegnap foglalta el az állását. A rendőri tekin
télyt a legelső éjjel arra használta fel, hogy 

ARADI KÖZLÖNY. 1900-. ttllguszius 4. 
~~~------------------------------------

hivatalos hatalmával vissza éljen. &~z éjjel, egy rendez& nu'gfékezte a .garázda óziké-t, hirte-
kis muri után a ,.Korona" szálloda nobacicá- len ös~z~vo.t1ták. Néhán)· p··rc mulva azután 

J
' ánál tett látogatást s a szerelemért fizetni nem i ... mét széjjelnyílt n !iigg~ny és zavartalanul fo;yt 

tovább az előadas. Varady Margitnak <tZ 
akarván, hepciáskodni kezdett és mikor a szo- ijedségen kivill semmi b-~ja sem történt 
balány nem akart a rendőri tekintélv előtt _ Életunt &zvegy urinit Szabadkáról irják: 
meghajolni s a ftzettséget továbbra ts köve· 'fegnap meglepő öngyilkossági hir futotta be 
telte, a fogalmazó ur végérvényesen feldühö- Obeese társa<hlmát. E!:l:Y szép asszony öngyil
södött, rendőrt hívott és a leányt beakarta. vi- kosságáról szólt a hir. Ozvegy dr. Szabadosné 
tetni a rendőrségre. A felhivott rendörnek azon. ugyanis fegyvert emelt önmaga ellen é!'! fiatal 

életét kiakarta ol1ani. A lövés bal mellébe ha
ban több esze volt és nem foganatosította a tolt, de félrecsuszott a bordán 8 golyó és ne-
rend6rtiszt urnak: ez irányu parancsait. Ez a mesebb szervek érintése nélkül állt meg a bőr 
szára~ tényállás. A következooénye pedig en- alatt, a honnan az előhivott orvosnak sikerült 
nek 8 dolognak csak a legt>.zigorubb eljárás azt kivenni és igy az élt>tunt HSszonykát a ko· 
lehet Rákossy Gyula reodőrkapítány azonnal rai haláltól megmenteni. A fiaJal és igen 
jelentést tett az alispánnak erről a botrányos szép asllzony ne~régen került. übecsere és a. 

főtérell liszt fuietet vezetett. A tüzes Hjnságból 
esetről. több t ódolúja akadt és hir szerint a remén_vte-

- Elzüllött ifju. Fő,·árosi tudósitónk je- len szerelern ragadta arra a végzetes tettre, 
lenti: Néhány nappal e~dött Druckl}r cukor- hogy Ít'gyvert emeljtm ifju élete elien. 
gyáros cselédje feljelenté-it tett a budapesti fő- - Koszorumagváltás. Megdicsőnit R(}S&n
kapitányságon, hogy egy fiatal uriember meg- berg Sándor dr. főrabhi elhunyta alkalmából 
Ismerkedett vele az utcán, félment a Jakására, Kolw S. N. és neje tO koronát adományozott 

az aradi izr. kihliutsitó egylet részere, a. 
ott megkötözte, betömte n S?.áj!it és kirabolta. mely adoll)ányért knszönetét nyilvánitja az el 
A rendőrség bár nem nagyon hitt a panasz- nök·ég. Ozveuy Go.Jdschmidt Mihályné és 
ban, meginditotta a vizsgálatot, mely ma ered- G&ldscbmidt Miksa 2n :W koronát küldtek az 
ménynyel járt. Budán letartóztattak e~y Sem- Aradi Közlöny kiadóhivatalához RnsPoherg 
1 · L · fi Sándor förabbi ravatalára S7.ánt koszGru meg-
61 8JOS nevü atal hivatalnokot, akin meg- váltás eimén az "radi izr. árvaház alap,}a 1avára 

látszott, hogy bár most züllött állapotban volt, ·rudomásunkra jutván, hogy szerotott főr&b· 
valaba jobb napokat élt. SemJei bevallotta, bink elhalálo.zása. alkalmából kegyeletes hivei ko· 
hogy a rablást 4 követte el. szorukat ak11rnak a magboldogultnak ravatalára 

- Be akanak törni Andrássy Gyulához. helyezni, egyenesen feledhetetlea fórabbink nemes 
Fővárosi tudósitónk irja: Két betörőt csipett szivének nyomdokait követjük akkor, amídön fel
el tegnap a rendőrség 8 a két jómadárról igen kérjük a kegyeletes közönséget, hogy koszoruk 
érdekes dolgok derültek ki a kihallJZatásul<. helyett azok megváltására szolgáló készpénzbeli 
során. Alig tizenöt esztendős a két betörő : adományaikat az ezekből létesitendő .,Rosenberg 
~or·váih Ernő és Ruzsay Antal, akik a Re- Sándor dr. alapitvány"' céljaira az aradi zsidó 
viCzky-tér- 6. számu házában fogtak éppen mun- hitközség pénztárához sziveskedjenek eljuttatni. A 
kához, mikor rajta csipték őket és megmotozá- jótékony alapitvány rendeltetése kéet'íbbon fog meg
St~kkor.egé.sz csomó házt~rvet. kastélyok és pom- határoztatuL Az aradi zsidó hitközség elöljá.t•ósága.. 
_~)as tm haz tk berendezcséről pontos felmérése- - Megszóla•t a siketnéma. Szabadkáról je
ket tali ltak a z~ehükben. Horváthék azt vallot- lentik: llo~hweid Józ~ef .bivatásos" ::;ike:.:. 
ták, hogy a tetveket nekik megbizott embereik néma a szerémmegyei Ruma községből szár
készitetlék mfw·endelést'f\, akik m:lr előre kuta- ma"ott át BácRkába, ab ol a Jö v~delme;.ő siket
tásokat folytattak bkásnkban, hol jó üzletnek némaságon kivül Z·t-btolvajlással töltötte ide
mut~:~tkozott a betö!'és. Cinkostársaik inasoknak jét. TegnapPlött a zombor-budapesti vonalat 
állottak be gazdag családokhoz és kifül'készték !:>Zemelte ki müködése helyéül. Váltott egy 
a berendezés titkait, a butorok elhelyezését a harmado.::ztfll.YU jrgyet Nernesruiliticsig és el· · 
pénztár helyét, sőt még a menekülés're is d~l- jött Szabadkara. Utközben észrevettu a kalauz, 
goztak ki terv~bt. A többt~K között Andrássy hogy nagyon ís olcsón utazik az idegen, dd 
Gyula gróf tőketerebesi kastélyáról is találtak nem boldngult vele, mert állhatatosan meg
náluk pontos ~eirast, az egész nagy kastély matadt amellett, hog.v se nem hall, se nem 
beo::1ztását, méreteit s mindazt az adatot amire beszél. Ahogy a V•mat Szabadkára be!'Oborrotl 
egy jó betörönek szüksége van. Szó;al volt a ru:nai . .,sil;etnéma" szórahzottságból 

0 egy 
nál~.1k. eg;t: kis betörö a mellényzsebben. An- e~ész~n I~;'.gen ~mber z~ebeoe .n;yult s annaK 
dra~sy grof_f~oz_, -: amint bevallottá.k, -- 8 J pem;t~!CáJaból ~lzette k1 a c1garettáit. Egy 
botorest. a JOvo hetre tervezték. A betöröktől !>Zemlurt"S rend~n· észrevette ezt a nem eppen 
elkoboztak a terveket és nyomoznak a bűn- meg~zokott bJzalmasaodást és Hochweidet 
társaik után. . nyakOil csípte. A "Riketnflma" küzzel-láb-

- A megvadult özike. Az ,'lzikét1ek, a leg- bal k.apál:)~t.ott 11_ szives fo!5,1dtatás elhm, 
ked •e~ehb vadnak nagy szerep jutott amod d~ a vilag mmden ~mc~s~ért se szolalt v . .Ina meg. 

. . .' o . ' . ern A cseppet stm elokelo Idegent erre egy barát-
operett-hteraturaban. A·mótil Jarn) mt>o-n•ta az ságtalau cellába kif-.,rLék A z~ t · · k"t·· ·· 
E d

· l · . ~ . ·o < "" • <>1' l!J:U U ODO-il 
r en eany-t, az oz1kék már nem az erdőben gyúg.'ti ó hatással volt a r.Jmai "iketnémá."-ra 

ugrándozik. ha•:em a m;1gyar szinp?J.don. Ahány aki egysz?rre c:ak tori\~szakadtából segitségért 
primadonnáj:l van Ma~yarország ak (é,; szercn- ~er;d~tt kmb_álih., A .~eg1tség hamaro~an meg 
csére nwjd annvi van mint fa.cér szinésze) 18 J~.e t a kulcsar sz.emélyehen, a Slketnémá.t 

, . d q • ~ • ' • • az ugyeletes rendörbiztos elé vezette aki előtt 
az .mm oz1ke tlllilJ?On?s ~s eg,yütt reklamirOl· mindent beismert. A meg-f'zólalt sik~tnémá.t il
tatJa magát az erdok 1dá1g szabad lakóival. latöségi helyére to1onco1ják. 
AZ őz1~e ·halála, ~A· z őz_ik:e násza, Az őzike . -:- Rendöri hirek. Bleicziffer Vilmos gróf 
menek ulése, A z oz1ke banata. A 'Zi őzike . esze, Lmnmgen· utca 1~. szám alttt levő korosmahe
Az őzike szerel ma stb. stb után az Erdés?.leány l~:iségébG az utcí\.r~ nyi_ió. zárt ~blakon keresz
őzikéje történetén~·k egy UJ fejezetf>hez .J"utott tul _f. hó 2 ·~l_l v•rrador~ valakt .bemá~zott, a 

l h 
. • kéz1 pénztárfwkat felfe!'zttette, de ott pénzt nem 

me ynek angzatos c~rne talán ez lehetne: talált a n vitott J·é~szekrénvből e y "i k A. d It Jt 'k v . 
1 

. ' -. -> • g, t veg o~ 
megva u uzz e . .c.s miVe m·•gvan a eim, nyakot 4 K. értékben cllopott. Klanka Szilviusz 

hát megvan hozzá a mese és terfllészete::en a személyében kinyomoztáK.Ugvancsak Klunka be
primadonna is, aldt Jelen esetheu Várady Mar- mászott nu~usztus 2 án éjjel öz'l. Hirsch Mi~ 
gitnak hivnak és Brassóban ,ját!<zik. A róla hál~·né !Ja.JO utca l. számu !aká~~ra és ott egy 

sz~ió megh;t~:) történet pt~~!g hitdes ~rassói ~%~ ~~t~~~a~~Ítf1{a~~s -;s:b~b~l V~~~= B~~:~Í~ 
felJegyzések es jelentés :,zeunt szöl ~kkeppen: oO ~oronát ktlopott Datridovits József. Le~ 

Az Erdészl~ány mnlt e.sti előadása alHtt tartoztattak. 
az első felvonásban csino~ kis botrányt oko~ - Kossak csász. és kir. udv. és kamara 
Z11Lt. a darab~an sze~eplő ődkt~. A ked. ves kis fényképész müterme. Weitzer János-utca 3. sz. 
bestia ugyams meglt.tasulva Vát•.ady Margit Telefon 657. 2811 
t~mperamet;tumos ~áocától váratlanul neki- - Francia likörök legbiztosabb készítésére 
tatua:lt ayrunadonna.oak ~sa szarvaival meg· - házilag - a likőr aroma 1 üveg 60 fillé; 
dl\.fte Varady Marg1t s1~ol va mt~nekült a Vojtek és Weisznál 
szmpadtúl, a függönyt pedig, miközb,m a · 

11 
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·1909. augusztus 4. 

fi kiégetett sz_oknya. 
\ i 

.'.,1fkif as;ifalfbefydrnak né4/ek. 
- _i- * ! 

Ennek az igaz történetnek hősei :- ! egy fehér-
ruhás hölgy, egy szivarozó ur és egy békés csa
ládapa. A szinhely Budapesten a közuti villamos 
egyik robogó kocsijának a hátsó perronja-, ame
lyen' vagy t,izedmagukkal szorongtak. Ez a zsurolt
ság volt az oka, hogy a. sziva.rozó ur véletlenül 
kiégette a fehérruhás ho!g:y szoknyáját. 
A b1}!gy nem 'tette észre a balesetet, de nem ma· 
radt észrevétlen a békés csaláelapa előtt, aki mód 
nélkül felháborodott s legott elhatározta, hogy 
kárpótlást szerez az ismf3retlen asszonynak. A bo
nyodalom a legközelobbi megállóhelynél kezdődött, 
ahol történetünknek mind a harom hőse leszállott. 
A fehérruhás hölgy bement a legközelebbi kapun, 
a sziva.roz6 ur pedig el akart sietni. 

- Tisztelt ura.:n l - kiáltott rá a békés csa- ! 
ládapa. J 

- .Mit akar ? - kérdezte a szivarozó ur s Í 

mcgállot~: . · l 
- On kátt -tett abban a hölgyben, aki mö-~ 

gött állt a villamoson. Kiégette a ruháját. 
· - Mi köze hozzá ! Talán a férje neki:( 

A békés osalá.<lapa, aki minden áron kár-pó- J 
tolni akarta a fehérruhás hölgyet, egy pillanatra 
megdöbbent a hazugságtól, de a nemes cél érde
kében ráhagyta : 

- Igen, a férje vagyok. Fizesse meg a kárt, 

{r 

ARADI KÖZLÖNY;··~ & ,; 

·- 1'avlr<~t1 tudósitás. -

' Budapa9t, augosztus 3 

Amerika 1/g el olcsóbb Kiuálat, vétell~edv kedvező. 

A lll 4t&lr 50 ld lőnként ~d~mltTa: 

DEIH 2 órd · 
zárlttt zárlll.! 

'l"on~erttDlO.májnFra 7 01-7.09 7.• 9-7.11''1 
BiJ~&l909.októa~rre 13.72-13.7313.84-1385 
BlU.al910. l.lpri lsra. 11$.93-139..1 14.'6-ltJJ7 
Rro1.1:1 lfiOQ. ok•.óherre 9.93-9.94 10 07-10 O 1 

'lao 1909, októberre 7.62-7.63 7 64-7.65 

még pedig azonnal. Budapest kőbányai sertéskereskedelem. 
A szivarozó ur, aki elvégre érezte, hogy hi- - Augusr.tue 3. - •. 

bás s a botrányt is el akarta kerülni, átadott egy Magys,r elsörendü: Öreg nehéz pironként tOO !rUc,. 
h k á béké lád á k tá ltá n&mmon ff'lüll su1yban --- filhírip; w lb'ip paron 

usz oron st a s csa ap na , azu n e vo· kéJJ.t 4-00--41} ktto~~:rammig tMiadti ~ulyban ___ Hl-
zott. A történetben félórai szünet következett, tud- lérig; fiatal neh ez páronkenl 320 kilo~rammon felüli sul''· 
niillik ennyi ideig várakozott türelmesen a békés ban --- rmérig; fiatal közép páro~k_ónt 240_--~.8~ 

, , , , , kilogramm!g ter,edö su1yi.Jan 140- 142 f\Uerlg; konnyu 
családapa annak a haznak a kapuJaban, ahova a 1 páronként 240 kilogrammig terjedő sulybau 'o\3- h ..l 

fehérruhás hölgy bemont. Végre megjelent. A bé- fillérh!Sertésléts7.ám: julius hó 30. napján volt Uoz· 
kés csaJádapa kezében a huszkoronáossal örvendő let 29820 d11rah, ju·tus 3t napján telhajtatott 3'1 
arccal sietett hozzá dara~>, ju ius 31. oapjan elszá.luttatott ~t'2 darab, augusz· 

' tus 3l. DI\P.1~ra muadt készleliJen : 29.~g9 d&J•a'D. 
- Nagysá.d... A bisott sertéll ihlet. irányzata vevök nyugodt. 

--:-:- Mit akar ? 
- Már a villamoson volt szerencsém... azóta 

váram ... 
- Hagyjon el, én tiszte!O:séges asszony va• 

gyok ... 
-De .. ~ 
- Maga aszfaltbetyár l 
- De, nagyságos asszonyom, engedjen be-

szélni, itt van tiz forint . , • 
- Gyalázatosság . • . rendór 1 
- Nem érten1 ••• kiégett a szoknya ... 

kárpótlást kértem. 

URÁNIA SZINHÁZ. 
(Biró Slmonyl-utoa 1. szám, SzabadMg-tér m·ellett.) 

Mú5Qr 1909. augasztus 4-én, szerdán : • · 

l. Av. 11ggszüz öröksége. Bohózat. - 2. Chamonl:d spor
tok. T~rrnészet utan. -· 3. 4z elváltozott ló. Kac8~tató. 
- 4. Bob! mlnt vjg:apztaló. Elelkép. - 5. Féltékeny férJ. 

Bohónt. - ti. Vesztaszüzek. Szines látváuyosaág. 
7. Angelika nővér. 

Drama. Itta: Pierre W eber. Előadják: párlal miívészek. -

Előadások este tél 7 érittól kezdve. 

AJ elöadur• hl!.r!Idkor be l6bet meDDi. 

d.a ~:1/lad4sok alatt a oa. 68 lrlr. 9.3, gyalo~ezr&d sen ,je,. a 
}atszik. - Ou1nász.l.la. 

A békés családapa egészen belazavarodott a 
dologba. A szégyentől vérpiros hölgy egyre rond-
45rért kiáltozott. Nagy tömeg verődött össze, amely 
a.z asszony pártjára. kelt és már-már pórul járt 

1 
volna. a békés csalá.da.pa, ha egyszerre két1 rendór f Berendezés alatt : nagyszedl beszél6 mozgófényképek. 

nem érkezik. Az asszony izgatottan magyaráz a ____ .. _______ .. _ _ __ 

rendól'nek, a békés csalá.<\Jtpa tizessal a. kezében DIYILTTE' R.'* -
érthetlenül adja elc5 a do]got. R 

Öt perccel késöbb a. közeli rendőrfökapitány-

s!\gon volt a. társaság s tiz perccel késöbb kide-
1 
!_a••••••••••••••~•

darillt a való igazság. A békés családapa osak: : l 
. . l 

.............. aD ............... .... 

Alkalmi vételek 
és eiadások 

ékszertárgyakban 
arany és nüstncmüekbtn, Arad legna

gyobb óra és ékszerraktára 

Deutsch Izidor 
órás és ékszerész 2M 

Weiher János-utca, Mínorita-palota. ..... 
Zálogcédulák 
arany és er.üstnemüek, gyémánt é3 br\1-

. liáns tll.r11yak: a legma~asabb árban m•'g
' vétetnek vagy máS tárgyakra átcseréltetnek 

TELEI<'ON 4:38. TELEFON 438. 

................................... 
. , Nag)~t1tennyiségo 
' pléh·pánt ·· 

l ,, ,. 
··maculatura 

jutányos áron 

e_-l. a, d. ó..i-· 
.................................... 

Egy ' ·' 

t~r~~t~~~ ~~H~~ 
kerestetik 

< . ennytt Jegyzett meJr : • !' 
- Én mia.ttam ezentul akár máglyára tehet-

nek minden fohér ruhát. . 
-A kárvallott és kárpótolt · hölgy ellenben ! 

ezekkel a szavakkal vett bucsut a békés család.. l 
apától; ·· l 

- Negyven koronát is kérhetett volna attól !' 

Fájdalmas szivvel jelentjük, hogy sze
retett kartársunk, karunk egyik kiváló 
tagja 

Nachtnébel Ödön 
r~ - azo n n a l i _belépésre, 

ki a vegyeskereskedésben jár
tas. Ajánlatok 28% 

a szivarozó urtól. ; 

.-~~==~==~===========-! 

AZ ARADI KÖZLÖNY TELEFONSZAMAl: l 

- Szerkesztöség - - - - - 357 

Khiidéhivatal és hirdetési osllaly 151. 

1 

i aradi Dgyvéd, 
folyó hó 3·án hajnali 5 órakor elhunyt. f 

Szeretett halottunk földi maradvá· 1 
nyait folyó hó 4 én, délután 5 órakor ki- 1 
sérjük örök nyugvóhelyére és felkérjük a t 
kartárs urakat, hogy a 1emetésen teljes l 
számban megjelenni sziveskedjenek. l 

Arad, 1909. augusztus 4. 2838 l 
Az araoi Ogyvédi kamara. l ~ 

--------------í 

Bienenstock József, 
BUTTYIN 

czimre kOidendök. 
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D E L l Q E lllltDden htrdetéa felesleges, a doh4n~ 
eaTBZer Yeezl éa többé mást nem sz1vhat.. 

" MJ 

21525o -1909. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
SZIV ARKAP APIR ES SZIV ARKAHŰVEL Y. Arad szab kir. város tanácsa. 

ezennel közhirré teszi, hogy Boda· 
pest székesfőváros közönsége által 
boldog emlékezetű József főherceg 

Ea.relhardt-l~le ~ 88&-1909. gsz.. 

Chassalla Sandalok r A~!t~~ ~~~d.~~~~r.: 
hölgyek urak és gyermekek ; sági ~éke az adóügyosztály pad~-

, záaa JJ"ánt r. évi augusztus ho 9-en 
r6sz6re 2'0011 d. e. ro órakor árlejtést tart. 

tennis czip6k Kikíáltási ár: 727 korona 39 
filléJr-

JdsMólagosaa. 

Veinberger Jinos lipl árailázában 
A psdozandó he1yisé~ 191.42 m9. 

Bánatpénzülteteendő a kikiáltAsi 
ár 1<11/ 0-akészpénzben vagy elfogad-

kaplla~IK. hat& ér"tékpapirokba.n a v áro si pénz- . 
----- tárba~ 

Villanyv.1.lági·t~.s, At& át'lejtésen résztvenni csak 
lll 1 irisbe.D ajánlat.okkal lehet. 

" ~ ' Az irásbeli ajánJatok le?ártan 
elektromo~or, szelloztetlJ, tel'e- · nyujtandók be s csak akkor vé-
fon villámháritó villamoscseng ö tetnek figyelembe, ha awkhoz u bá· 

' • • " 
1 

• nompénz letét~lére vonatkol ó pénz-
es )elzo berendezesek. ; tári jegy mellékelve va s ba az 

Gáz- és viJianycsiJiárot, ajánlatottevö ldjt>lenti, hogy az á.r
le.)tésí :feltételeket ismeri és ei
fogadja. 

lámpák és izzótestek a reg.ol-- kl árlejtés! feltételek a gaz-
csóbb árak és legjobb kivitelben. dasági tanácsnok urnál sz árlej· 

tPst megelőzőleg ia megtekintbe-

D l AM A N T FE R E N C tökArad szab. kir. város gazda· 
sagi sz kének 1909. évi julius hó 
26-U tartott ülésébő1. Arad, Atzél Péter-utca 2'~ 

(a slill1b fGbejarahl.nll szemb!n, !olms udm.} , 

Telefon 595. 2717 

A gazdasagi S~t'tlt 

~ .......... 
11 

Tyúkszemétól 
aindenki megszabadul 
a Hajós-téle Anagallin 
használata által, nem 
piazklt, nem ragadós, 

kezelése igen egyszer&. Ara et~J Uvegnek utasitilssal 
együtt 70 fillér. 

láb és kézizzadás ;j~:\:~a~ 
·' , IZzado re· 

szeket .,Peppo'•-vat etseteljütt A mirigyeket kiszáritja, 
a váladékot megszünteti és tökeittesen szagtalanitja. -

Egy Uveg ára utasitassat együtt l korona. 

P l k 
' k kUrtása a legmenfelelöbb módon 

O Os a ·ía teljesen ".Pbenolsav"-val 
eszk.öziMheti. A. butoro~at nem 
ntttJa. a peloskaknak meg a pe

téit is kiirtja. Szaga nem keNeRieUea 1 kezelese rendkivüt 
egyszerü .. - Egy üvet ára 70 fíHér. · · 

H 1 t " ,,Oepil,er•'. E csodahatásu 

a~ vesz O s.:~err_e~. ~inden oly helyről! ahol 
a hajRaYes alkalmatlan, mmt az 
are, nyak, kezek, azt egy pár 

perc alatt minden fájttalont nélkül ettávolitja. - Ara 
utasitással együtt l korona .. 

l d 
1 ,. tegjobb, legtartésabb gummi ovszer a 

ea ls "NITE.R"• a világ legjobb preser
yativa. - 6 darab egy eredeti doboz

baD 2 koron•· 

Fenti ezerek kaphatók az e-gyed O U készitOnél ; 
· , , ·· tyógyszertárában A RAD, HaJ.ÓS Arpád Andrá~sy-tér 22. sz. 

a •egyehazzal szemben. -

... - •. c..--

~fNBIM~~ijUiaiiB ur O cs. és kir. Fensége honvéd 
főparanc~nokságának 26. évfordu· 
lója alkalmából sannak emlékére. 
a m. kir honvédség árvái részére 
az í1letöségre való tekintet nélkü) 
létesitett alapitványi helyek közül 
folyó évi szeptember hó l-tól az 

19723-19ú9. 

Tervp~lyázat. 
Arad s:zab. kir. város közön- Erzsébet lea.n,Yárvaházban két hely 

sége a közgyülésnek 17964!456- kerül betöltés alá. 
J9u9. sz határozata alapján pályá- Az árvaházba való felvétel kel-· 
zatot hirdet a felsőtemetőbe vezető lékeik ép igazolaodO: 
bejaró kapu t~'>rvének az elkészi· a) az, hogy a felvétetni kért 
tés~>re a következő feltételek mel- gynmek tényleg a m. air. hon
lett: védség kötelék.ébe tartozott vagy 

1. A pályázatban csak aradiak tartozó apának törvényes leszár-
vehetnek részt. m ó"a az ~ ' 

2 A pályázat tervei l :20 mé- b) a vagyontalanság, 
retben készitendök - plasztikus c) (félárváknál) a kik tudni-
rointánál l : 10 a méret - azon- illik npátlanok vagy anyátlanok, 
kivüi magában kell foglalnia E>gy az életven levő szülő vagyontalan-· 
alaprajwt, ell"'ő, hátsó és oldal- sága, 
homlokzati rajzot, keresztrnetszeU d) hogy az árva 6-ik életévét 
rajzot é:-1 végül előméretes részle- már b.-töltötte és hogy a 12-ik: 
tes költségvetést is. életévet még tul nem haladta. 

'1\~jélwzásul szolgál n.ég, hogy e) hogy ép testü és elméiü, a. 
a kapu nem elzárásnt, hanem a hi'dőn átesett, vagy ellene siker
bej •rás bangsulyozására szolgál és rel beoltatott 
hogy a1. épitési költseg legfeljebb Az árva kora és a szülők el-
1uooo 1wNna. halá ozása hiteles anyakönyvi ki-

a. A névaláirá.ssal elhított pá- vonattal, a testi és elmebeli álla
ljátati tervek legkésöbb 1909. évi pot, a himlőoltás és a vagyonta
lik tó her hó 1-m déli l 'Z úráig a lanság közhatóságilag bitetesitett 
polgármesternél nyujtandók be. orvosi és helyhatósági bizonyit--
Kesobben érkezett pályaművek ványnyal igazolandó. 
nem fogadtatnak ..,l 1 f bél 

4. A birálúbizotlsá.e-ot a tör- A ke lően elszerelt . yegte-
" len kérvények, - mel,yekben a 

vénvnatósáQi bizo tság ál!itja özsze. ~!7,ülő vagy gyám neve, állása és 
5. A pá.lyadij 150 korona az lakhelye (' áros, megye, utolsó

elsönek u 100 korona a máso-
diknak. posta) is felemlitendő, - folyó évi 

d J augusztus hó 15-ig a m. kir. hon--
A íjazott terve ( a ·város Yédelmt miniszterhez nyujtand ők 

közl'\ns;-ge tuliljdonán'l. l;-sznek, be, a honnan Budapest székesfő
mel_yekről sz11 ba don rendt'lkezik. város hatósá!? ához. fognak küldetni 

6. A birálóbízotlság a beérke-
. zett tervekről H napon belül dönt, és a kijelölé~i jog gyakorlása vé
. b gett Jó.11sef főherceg ur ő cs. és:. 
JO~l\ an van Rzonban a város kö- kir. Fenségéhez fognak felteriesz-
zönségél!Ck, ha a pályazat nem J 

kielégitő, nzt részben, vagy egész- t"'tni. 
ben vissz"'·onní n pályad1jakat és Az alapilványi hely az 1909-
c..-~~tlt>g l!j pitl~·ázatot. rendelni el. 10. tanév kezdetén lesz betöltend5 

7. A . birAlóbizottság döntés s a felvétel vagy fel nem vételről 
előtt az össze:3 pálJ ázatokat köz- az :\r,•!~.k hozzátartozói Budapest 
~zt•mJére állitjn ki székesfőváros tanácsa által ható

R. Mindkét pályázatra ezen sza- sági uton fognak értesittetni. 
bályzat megá1lap1tásni érvényesek. Arad, 1909. évijulius hó 10. 

Arad, l 9o9. , évi junius hó 26 A varosi tanács. 

A viirosi tanács l . . 
IIJillll&mflliiftl:W~t! ~JJ~U"JIII~tf 
19672-1909 szám. • ~ m. kir. jószágigazgatóságtól": 

Bérbeadandó üzlett1elyiség. 
A Szécheryi utcában az ui fGldmivelési palota földszintjén· 

ejly 18.00 mtr. hosszu üzlethelyiség, me1y magánirodának 
"·agy raktárnak is alkalma~:~, és az _ezen üzlethelyiségből köz
vetlen lrjárat' al e1lá1ott 10.00 mtr. hosszu pinceraktár helyi
ség folyó évi november hó l-től kezdve, 6, esetleg 10. évre ba
Honbért.e fog ada1m. A bérbeadás feltételei tárgyában érte~ 
k!'Zhetni az aradi m. kir. jó~zágigazgatóság II·ik osztályában 
(Pénzügyi palota) 1-só emelet, a rendes hivatalos órák alatt.. 
A bérbe ve~ ndö hrlyiségek az épitéót vezető főpaHér kalauzo-
lása. mfllett a hely~"z\nen meg• ekinthetők. .. · · 

Arad, 1909. jul:ua hó 3t:én. 

Magyar királyi Allamjószágigazgatóság. 

(ütánnyo.nás nem dijaJta·ik.J · 2825-

• 
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Mana.r kir: a.namvasuta.k 

Z'\Tyár:l 

JJ.Iomuok 

Arad .•• _____ lll&. 

Sofronya _ ... - - _ 
Kurtics ...... - ... _ ... 
Lőkt~sháza .•. - - ... -
Bánhldi major ... - -
Országut ••• - - - ... 

Kétt~gyhi.Ja - - ... -
Ujklgyós ••• - - - ... 

Puszta-Pó ...... - - -
Puszta-TeDy6 ... ... ... ... 
Szajol ••.• - - - - -
Szolnek ...... __ ... -

lJjBIÚI... ... - ... - -· 

Tllpiógyörgre _ ... ... -
Tápiószele ......... ... 
Nagykát.a ••• ... _ ... ... 
T(l.plószecsö ......... _ 
TApiósúly-Tápiósip ... ... 
Yeorle ... . •• -· - .. -· -
Gyömrő ............ ... 
Maglód ......... __ ;... 
Rákos . .. ••• ... ... _ .. . 
Kőbánya feL p. L ... ... •. 
Bu.d&JIIll.it k. p. ll. ... -· ...... 

------
me:n.e"treXJ.d. 

--._..~rad. 

Állomt.lok 't.• l ~=11 8 t.= ..:a ·=a 
~~ 

t;, 
tD é)..J ,,..:., O ..J oo-

8lldaJ1e8t ~ ... ... - _ .... - ~; __ , 8·00 1·- 12·20 910 

Köbii.Dya fe p. a. - - - 8·10 l 12•30 g-Ü 
•ro~ g-!:0 Bátos ...... _ ... __ ' - !li. e_-"'~ 817 112 12•37 

Maglód ...... - - - - - . .,f 8-W l·U 1o-n 
Gyömr6 ••• - ... _ - _ - ~=' 8·á2 - 1•22 1o-n 
Mende ............ __ - -.:;:s 9-QO t·B 10·1'7 :Pl 10·~ TApiósüly--Táplós&p - - - .-ae e 9·11 12.2 
TAplószecső - - - - - =-== 

9·'!1 1•31 U·~ 

Nagykáta -· - - - - - .!. 9·U 1·03 219 u·~ 
Tápiószele 

~-=.", 
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l 4 ARADI KÖZLÖNY. 1909. augusztus 4. 

"APRO HIRDET ESEK. 
Aki. :nek. 

ismeretség bij án 

bázastársra., kulcsárra, 
nevelöre, gazoiasszoyra., 
üzletvezetőre, szakácsnöre, 
könyvelőre, · szobaleányra, 
segedre, házi- vagy 
lspánra, · irodaszolgára, 
gazdatisztre, pénzbeszedöre, 
k:ulcsárra, hi.lzmesterre, 
viJl.czellérre, stb.-re 
kertészre. van s:~:üksége, 

}'{öl· és gyermekruha Képkiárusitás 
varrónő, perfekt, Budapestről jött, 
ajánlkozik uri házakhoz. Bocí'.kó
utca 11. első emelet 6. 2830 

Egy jé b ás u jiataltmb~r 
azonnali belépésre ideiglenes al
kalmazást nserhet. Bővebbet a 
kiadó ban. 

X eresek 

Raktáromban felhalmozott több r .; 
ezer müvészi képet hsliogravurált, l : 
fény, olaj és szinnyoma ~ot vala- , .: 
mint a most alkalmi vétel folytán \ •O 
birtokombajutott ntúwészi réz- i :::' 
metszeteket mélyen leszálli- ; • 
tott áron kiárusitom. Bloch : ·~ 
H pap!rkereskedése Arad, Ad- : :; 
drássy-tér Salae-u. sarok. Uló : Ile 

egy feltétlen tisztességes idősebb pi~*~l 
el.ad:u.:l Js.j_v&:n 

butort. üzletet, ~ . . 

asszonyt, avagy leányt, mindenes- ::.@J_~ 
,. nek két tagu családhoz. Jó bánás- -------------------------

mód biztositva. Jelentkezhetnie ·~--zongorát, mühslyt, 
bort, l lakást, stb. 
....,.;;mölcsöt, i vavv 
g~bonát, .. a • r- . n.,- . -

..A...ki. _" 
Ifiindezeket vétel vagy bérbevétel czél

jából keresi; 

Aki. 
valamely állást betölteni kivAn: Jegbizto--

aabban ér ezélt, ha az · ~ 

,ARADI KÖZLÖNY~' 
kis h1.rd.e"tés1 

rovatát használja: 

Xeresek 

~ kíadóh.ivatalában. ,~ . _;_ l 
, )toaern kSJcscniárun~b: 

érkezett ujdonságok:· Móricz .,Zs. 
Hét krajcár. Felici bs Rose: Helde
schulmeister, Zobeltitz: Die Körbe 
del'! Herrn von Wildenberg, J·ngusz 
l; Fia Arad, Andrássy-tér 16. 173 

Gróf Károlyi Gyula (volt Kiskarike)•utca 
4. számu ujonnan épült házamban több 

földszinti Bs allla!Bti ntcaféSudvari lakások 
gáZ', )ri!lanyvilágitássat és minden 

Sliilök jfgj~elmfbt 1. ~ 
1 

• , fortta:l. ~~re~dezve 

Egy-két középiskolai tanuló intél- • fo•yo' e'v•l novarnner ho' l-6to"l k't~do't., 
Iigens uri családnál- teljes ellá- l ú u 4t U Ft 
t.ásra elfogadtatik és gondos ne
velésben részesül. Tágas, kényel
mes lakás íürdőszobá ,·al. A uli ch 
Lajos-utca 2.~1 emelet, 19 ajtó. 

' 2i95 ____ ..;..__ ____ ----~- -: . 

Egy 200 klgrm. h~r~k~pességn 
~ ; l 

Bővebbet Oravetz Mik!ós fakereske
dénél Aradon, Rákóczi-utca 3. szám. 

Telefon 210. lakás és faOzlet Telefon 491. mielöbbi átvételre 2-3 szobás 
lakást, szükségképpen kisebbet, 
esetleg butorozotta t. Uészletes aján
latot ármegjelöléssel kiadóha kérek 
,.AUandó" jeligére. 2829 

Xeresadlk 

felhuz 1 -gép szerkezet azonnal ei-

adó. Megtekinthető Horovitz E. ~i:======================~ cég üzletében Boros Béni-tér 9. JI ll 
• <• • • .i 2801 l 

3-4 szobás, modern, földszintes 
lakás vagy magánlak mellékhe
lyiségekkel és fúrdöszobával a bel
város közelében. Ajánlatok Kos
suth-utca 6. szám alá kéretnek. 

2 826 

fiatalember, 
ki 7-8 középiskolát végzett. gyógy
szerész gyakornokul felvétetik. 
Román nyP.lV értése előny. Krebsz 
gyógyszerész, Arad. 2828 

Szülök jtgyelmtbe ! 

.,' fiatal segt~;' ·. 
t 

ki a magyar eyelven kivül a to
mán és német nyelvben perfekt, 
fliszerüzletben azonnal felvétetik. 
Fényképes ajánlatok Kleindl Má
tyás Borosjenő, .küldendők. i794: 

- Ujatnságci köksöil2tsre l " 
Ujvári: Az uj keresztény. Blicher 
Clausen: Erősebb az é1etnél. Göm
bösné: Az urasszony. Heyermans : 
Remény. Crawford: Arethusa. Tá
bori Kornél: Biinös nők. Pásztor 
Mihály: Cifra nJomoruság. Pern
berton: V ezéresill ag. Lorra.in : 

:!~!!:.'" Húgyhajtó és Húgysavoldó ~~~~~ 

SzultáD~forrás. 
Nagyon kellemes, tiszta izO, természetes szénsavban gazdag, bór 
és dus Lithion-tartalmu ásvanyviz, nJncsen kellemetlen mellékize. 

Gyágyi ~ó és üditö ital. 
Dus Litbion-tartalma következtében sikerrel alkalmazható vese--, hugykö- és 
hólyagb!\jok eseteiben, valamint eukorbetegsé~ekben, csuzoa bimtalmaknál; 
továbba a légző- és emésztő szervek hurutos l>l\jainak gyógyitására. lí'26 

S lU L TÁN Lithicn-gyógyforrás-vállalat 
kútkezelőség és központi Iroda: EPEB.JES. igazgatóság: BIJD.t.PEST, 

IV., 1-'ereaea .16zael•rakpar& 22. - Kapható már kUifiiidön ls. 
, Telelon Telelon 
EperJeaea t 7«. Bndapea&ea 1 lgazga&4•a.c : 111-93. Három-négy középiskolai tanulót 

teljes ellátásra elfogad s tanulmá
nyaikra felügyel, ~zükség esetén 
segit állami el. iskolai igazgató. 
Gizella-utca 10. sz. :.:!827 

Helie, a szobapincér. Maritinms: 
A nagy háboru, kölesönzésre kap
hatók Kerpel Izsó kölcsönkönyv
tárában Aradon. 262 

Jt;:!r VezérUpvhelet Ar &fl és vidéke részére: Hav .. Ármin, Fii·atca.' "E.1( 

U 
.... B::.apha<t6 za:a.j_:ncl.e11i1:t"t ...... 

............... 'Wtlírw'At~ 

A.l.ka lmi vé"te1: 
A ls ó l· e p e d ö varrás nélkal frt. 1·20 

· R e m e k . sz é p . z e p h y r e k, 
jól mosható, 16 é; 19 krajcár. 

Maradék hirnzések és csipkék félárban 

• Ruha vásznak: 
• • • • 

fehér és divat-színekben, óriási választékban. 

Könnyü nyári szövetek és battsztok, himzett ba~ 
tisztok és csipke kelmék legnagyobb választékban. 

Selyem tafet szoknyák . . . frt. 5. 50 

· Nanarnyök ós osernyők i[on ol csó arak~an. · • 
Moire Mzoknyák • • • • Irt. 4•2ó 
Feh~r batiszt Nzoknyák • Irt. 2•7"3 

..- Reform füzök 2 forinttól 3.50-ig. --

HOFFMA l 

• 

§r'- -~ 
Al&;t.~ J)}"ú~G.s~sz;'fí•yt:~,rai..9a~ lt.>i\i'V.U10J,idila.. l\yo»z. lf.()H hunWG.ll Jiu\c,B li ·.ran~a audapt~i• fiaíí.l!.g.)áráll" teHt6k.í"Ve1 

' 
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